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Utorak, 7. novembar 2023.

[Javna sednica]

[OptuZeni ulaze u sudnicu]

[Optuzeni Krasnigi ucestvuje u postupku putem
video-konferencijske veze]

-—-— Po pocCetku zasedanja u 9:01h

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim Sudsku
sluzbenicu da najavi predmet.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Dobar dan Casni Sude, ovo Jje
predmet KSC-BC-2020-06, Specijalizovani TuZzilac protiv Hashima
Thac¢ija, Kadrija Veselija, Rexhepa Selimija i Jakupa
Krasnigija.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Pre nego sSto
nastavimo sa sasluSanjem iskaza svedoka TuzilaStva W03825,
Panel ¢e izdati usmeni nalog u vezi sa javno3éu postupka.

Kada je reC o pregledanju i odredivanju stepena tajnosti
transkripata, poSto je razmotrio izjasnjenja strana u
postpupku, Panel nalaZe stranama i ucdesnicima da pregledaju
zapisnike sa poluzatvorenih zasedanja na sledec¢i nacin.

Kada je rec¢ o tekuc¢em pregledanju zvanic¢nih zapisnika, od
trenutka kada oni budu objavljeni pa nadalje, prvo strana koja
je pozvala svedoka da svedoli treba da poSalje inter partes
predloZeni manje redigovani zapisnik u roku od deset dana od
datuma objavljivanja svih zvanic¢nih zapisnika za tog svedoka

ili ukoliko deo zapisnika ukljucuje svedocenje na

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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poluzatvorenom zasedanju koje se odnosi na dva ili wvise
svedoka, onda u roku od deset dana od datuma izdavanja svih
zvaniénih zapisnika za sve -- svedoke, Cije svedocenje Jje
zabeleZeno u tim zapisnicima.

Drugo, strana koja nije pozvala svedoka i1 ostali ucesnici
u postupku kao 1 Sekretarijat, treba da poSalju odgovor inter
partes u kome prihvataju i1li osporavaju predlozZzeno redigovanje
ili izdvajanje odredenih delova, u roku od narednih deset
dana.

I trete, strana koja je pozvala svedoka, obavestic¢e Panel
o ishodu tih inter partes dogovora, u roku od narednh deset
dana od trenutka kada dobije komentare od svih drugih strana i
uc¢esnika. U istom roku, strana koja nije pozvala svedoka i
uc¢esnici mogu da podnesu izjasSnjenja u vezi sa predlozZenim
redigovanjem, a Panel ¢e sa svoje strane doneti potrebnu
odluku u vezi sa tim pitanjem.

Kada je reC o proceduri za pregledanje okoncanog
svedoc¢enja 1 zapisnika koji se na to odnose do 18. oktobra
2023., Panel nalaze da TuzilaStvo do 8. decembra 2023. saopsti
svoje predloge u vezi sa svedocdenjem na poluzatvoreno]
sednici, svih svedoka koji su svedoc¢ili do jula 2023. i da to
u¢ini u inter partes komunikaciji.

Do 19. januara 2024., druge strane i ucdesnici u postupku
treba da po3alju svoje odgovore inter partes.

A, do lo6. februara 2024., TuzZilastvo treba da obavesti

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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Panel o ishodu ovih razgovora. U istom roku, druga strana i
postupci treba da iznesu sva potrebna izjasSnjenja.

Kada je reC o svedocima koji su svedoc¢ili od avgusta do
18. oktobra 2023., Panel nalaze Tuzilastvu da inter partes
podnese svoje predloge za redigovanje delova svedocCenja koji
su bili na poluzatvorenom zasedanju do 1. marta 2024.

Do 5. aprila 2024., druge strane i1 ucesnici u postupku
treba da podnesu svoje odgovore inter partes.

A, do 30. aprila 2024., TuzZilaStvo treba da obavesti
Panel o ishodu razgovora u inter partes formatu, dok strane 1i
uCesnici u postupku treba da iznesu sva potrebna saopsStenja.

U svojim izjasnjenijima, strane treba da uzmu u obzir
postojec¢e naloge za redigovanje. Panel nalaze da je opSte
pravilo da svaki zahtev za redigovanje informacija mora u
dovoljnoj meri da identifikuje zastic¢enog svedoka ili
poverlijive informacije, jer prilikom ocenjivanja da 1li je to
tako, strana koja to podnosi treba da uzme u obzir potrebu da
se obezbedi sto vec¢i stepen javnosti postupka, koji ¢e biti u
skladu sa delotvornom zaStitom onih kojima su odobrene
zastitne mere.

I na kraju, Panel Zeli da primeni josS jednu meru koja bi
trebalo da dodatno obezbedi javnost nasSeg postupka. Nacelno,

Panel nalaZe stranama i1 ucCesnicima u postupku da istovremeno

podnesu javno redigovanu verziju svojih poverljivih podnesaka.

Ukoliko postoje ubedljivi razlozi da se tako ne postupi,

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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strane i postupci treba da navedu u odeljku gde se navodi
stepen tajnosti podneska, razloge iz koga javna redigovana
verzija ne moZe da bude podneta u isto vreme.

Time je zakljucen nas usmeni nalog.

Sada ¢emo nastaviti sa svedocenjem ovog svedoka.
Napominjem da g. Krasnigi prati danasSnje zasedanje putem
video-konferencijske veze. Odgovarajuc¢e odricanje njegovih
prava podneto je juce. Drugi prisutni, drugi optuZeni prisutni
su u sudnici.

Danas nastavljamo sa sasluSanjem svedocdenja svedoka
Tuzilastva W03825. Ostajemo u javnom zasedanju, dok se ne bude
javio razlog da predemo na poluzatvoreno zasedanije.

Molim Sudsku posluZiteljku da sada uvede svedoka u
sudnicu.

[Svedok nastavlja svedocenije]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dobar dan, Svedode.

SVEDOK: [Prevod] Dobar dan.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Podse¢am vas da
pokusate jasno da odgovarate na pitanja 1 koristite kratke
reCenice. Ukoliko ne razumete neko pitanje, zamolite Branioca
ili TuZioca da vam ga ponovi ili recite da ga ne razumete, pa
¢e vam oni to razjasniti.

Takode, pokuSajte da navedete osnov svojih saznanja u
vezi sa okolnostima o kojima ¢ete biti ispitivani.

Molim vas takode vodite racuna o tome da ste josS uvek

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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vezanli svecCanom zakletvom koju ste dali na pocetku svog
svedoc¢enja da ¢ete govoriti istinu.

Molimo vas da govorite direktno u mikrofon. Da sacekate
pet sekundi pre nego 3to pocCnete da odgovarate, kao i da
govorite polako da bi prevodioci mogli da stignu da prevedu
sve 3to kaZete. Takode, nemojte upadati u re¢ onome ko vam
postavlja pitanja.

Ukoliko vam je potrebna pauza, molimo vas da nam na to
skrenete pazZnju, a mi ¢emo vam izac¢i u susret.

Tuzilac ima rec.

GDA MAYER: [Prevod] Hvala, Casni Sude.

SVEDOK: W03825 [Nastavlja svedocenije]

[Svedok odgovara posredstvom prevodiocal]

Unakrsno ispituje gda Mayer: [Nastavlja se]
P. Htela bih da se vratim na pocetak vaSe posete Cirezu.
Jude sam vas pitala, da 1li ste iznosili komentare meStanima
pojedinaé¢no ili ste odrZali neki govor. Da 1i ste drZali govor
nekoj grupi mestana, dok ste bili tamo?
0. Pa, to je bila svrha naSe posete. Da razgovaramo sa
njima, da vidimo sa kakvim problemima se suocCavaju, Sta ih
muc¢i i kakve probleme imaju, pos$to su na teritoriji pod
srpskom, pod srpskim jarmom.
P. A, da 1i ste u okviru tih aktivnosti drZali govore koje
je neko snimio, npr. na kasetu?

0. Moguc¢e je da je neko to snimio, ali ja to nisam

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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proveravao.
P. Kada je OVK dosla 1 kada su vas oni pitali zasSto ste
tamo, Sta je razlog va3eg dolaska i o ¢emu ste govorili
ljudima, da 1i ste im pustili taj snimak, da bi ste im
pokazali o ¢emu ste govorili meStanima?
0. Nisam imao snimak, jer mi kao delegacija nismo nista
snimali. MoZda Jje neko od reportera, sSto je razumljivo, tako
nedto uradio. A, razlog naSe posete bio je humanitarne
prirode.
P. Da 1li je razlog vaSe posete bio taj da ste hteli da
zamolite meStane u Cirezu da poloZe oruzje?
0. Apsolutno ne. Da sam mogao, Jja bih za OVK obezbedio
nuklearno oruZje, Jjer su Srbi ubijali decu, Zene i
hendikepirane ljude.
P. Da 1i je OVK bila zabrinuta kada vas Jje presrela, da ste
vi dosli tamo da bi ste rekli narodu da poloZi oruZzje?
0. Pa, ja sam to juce rekao. Postojale su odredene sumnije,
ali ideja je bila da se ustanovi istina. OVK je imala pravo da
smatra da smo mi sumnjivi. To Jje bila grupa od 30-40 ljudi i
bilo bi mogu¢e da mi imamo takve stavove. Ali, ja mogu da
govorim samo u svoje ime 1 da preuzmem odgovornost za samog
sebe.

GbA MAYER: [Prevod] Zamolic¢u da prikazemo dokument 034236
do 034287. U verziji na engleskom jeziku, treba nam strana

034242, a u verziji na albanskom ono Sto pocdinje pri dnu

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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strane 034251. Molim da spustimo, da bi smo videli ovo Sto je
pri dnu strane.

P. U svom svedoc¢enju iz 2014., rekli ste odgovarajuc¢i na
pitanje TuzZzioca kada vas Jje pitao:

"Da 1li je u tom trenutku bilo neke komunikacije izmedu
vas 1 OVK?"

Vas odgovor glasio je:

"Da, odmah su seli i nekome su rekli 'ukljuci taj
kasetofon'" --

Pocec¢u iz pocetka.

"Da, odmah su seli i nekome su rekli 'ukljuc¢i taj
kasetofon,' da bi ¢uli Sta smo kazali. Sudec¢i po propagandi
koju su oni kasnije ponavljali, rekli su da smo mi dos$li da bi
smo rekli ljudima da poloZe oruzje. Ali, mi smo dosli tamo da
bi smo razgovarli sa civilima o njihovim humanitarnim
potrebama. To je bila nasa misija. Oni su saslusSali taj
snimak. Unervozili su se kada su ¢uli kasetu, jer je snimak
bio odgovarajuc¢i, poSto nismo znali da ¢e oni da dodu i da to
slusaju."

Da 1i se sada sec¢ate, posto sam vam to proc¢itala, da je
postojao snimak na kaseti i1 da su pripadnici OVK trazili da im
to pustite, da bi mogli da ¢uju vase reci?

0. Pre svega, vi ste polinili nepravdu time Sto ste mi
izdali nalog da dodem ovde. Drugo, --

P. -— [nije ukljuc¢ila mikrofon]

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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0. Protestujem, jer sam ja pre svega odgovoran da zastitim
svoju porodicu, svoju decu 1 sopstveni Zivot.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim wvas
odgovorite na pitanje koje vam je postavljeno. To je sve Sto
treba da uradite. Odgovorite na pitanije.

SVEDOK: [Prevod] Casni Sude, g. Predsedavajuéi, gdo
Tuziteljko, imam pravo da protestujem jer sam odgovoran za
sudbinu svoje dece i njihove dece. I to bi trebalo da bude
uzeto u obzir. U komunikaciji sa vama zatraZio sam da svedocim
na poluzatvorenom zasedanju, kako [BRISANO]

[BRISANO]

Ako vam je namera da dobijete Sta god da vam je potrebno
i da time otvorite nove rane na Kosovu, onda moZemo da
nastavimo ovako kao do sada.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim vas
odgovorite na pitanije.

A, TuzZzioca molim da ponovi pitanije.

GPA MAYER: [Prevod]

P. SvedocCe, moje pitanje je, posSto sam vam procitala ovaj
odlomak, da 1i se se¢ate sada da ste imalil radio kasetofon i
da ste pustili kasetu pripadnicima OVK, kada su oni trazili da
c¢uju Sta ste rekli, kada ste se obratili mestanima?

O. Ne secam se.

P. Da 1li je sadrZaj tog snimka bio takav, da im se nije

dopalo to Sto su c¢uli?

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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0. Ja ih nisam pitao, da 1li im se to dopalo ili ne i ne znam
da 1li im se dopalo ili ne.

P. Sada bih volela da se vratimo na to gde smo juce stali.
Govorili ste o tome kako ste bili puSteni iz pritvora. A, kada
to kaZem, mislim na celu delegaciju.

Rekli ste nam da su vas iz Skole u Bajcu prebacili na
drugu mesto, jer su se primicale srpske vojne snage 1 da je
puno vozila otislo odatle, a ne samo ono u kojem ste se vi
nalazili. Da su svi manje-vi3e napusStali to podrucije, jer su
nailazile srpske snage i da su vas odvezli natrag u Cirez. Da
1i je to tacno?

0. To je tacno.

P. Da 1li ste u Cirezu &uli razgovor izmedu Hashima Thacija i
drugih, koji su govorili o tome kakva je reakcija javnosti na
hapsenje i1 zatvaranje vasSe delegacije?

0. Ne razumem, na koju to javnost mislite. Rekao sam da --
P. Moje pitanje je bilo, da 1i ste ¢uli Hashima Thacija kako
razgovara sa drugima, u vezi sa reakcijom javnosti Kosova na
zatvaranje vase delegacije?

0. Hashim Thac¢i je uglavnom razgovarao sa mnom i1 sa drugim
vaznijim ljudima iz delegacije. Ja sam sve vreme mogao da
zapazim da Jje on posvecen tome da razgovara Sa nama O
opravdanosti tog trenutka, kada su nas zaustavili 1 priveli
pod datim okolnostima.

GPA MAYER: [Prevod] Zamolic¢u da prikazZzemo stranu 034265,

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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donji deo u verziji na engleskom jeziku. I stranu 034282, u
verziji na albanskom jeziku, takode deo koji je pri dnu
strane.

P. Tu govorite o povratku u Cirez i TuZiocu kaZete:

"Hashim i drugi koje sam pomenuo. Bilo je i drugih, ali
izgledalo je da su oni najvazniji. Sabit je pozvao Adnana
Merovcija, Rugovinog savetnika i Envera Malokua koji su vodili
Informativni centar Kosova. Razgovarali su sa Adnanom preko
telefona. Ne znam Sta im je Adnan odgovorio. Envera su pitali,
kakva je situacija u Pristini i Sta ljudi govore u vezi sa
na$im hapsenjem. Rekao im je da Jje situacija vrlo napeta i da
1judi ho¢e da organizuju protest. Organizator je otisSao kod
Rukove [sic] da ga obavesti, a Rugova koji se odlikovao
velikom zreloséu i mudroséu rekao je, ne nemojte da
demonstrirate.

Da 1i je takva bila situacija? Da 1li je to bio razgovor
koji ste Culi izmedu Hashima Thacija i1 drugih, u vezi sa
situacijom na Kosovu, a u vezi sa vasim hapSenjem i
zatvaranjem?

0. Hashim Thac¢i nije razgovarao ni sa kim u Pridtini.

G. MISETIC: [Prevod] Casni Sude, imao bih prigovor na
nedostatak osnova odredenih delova ovoga u pogledu toga da se
postavlja pitanje, kako bi svedok mogao da zna Sta je neko
preko telefona rekao g. Thacgiju.

GPA MAYER: [Prevod] Ja bih rekla da je iz konteksta sve

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: W03825 (Nastavak) (Javna sednica) Strana 11
Ispituje gda Mayer (Nastavak)
Izvrseno redigovanje je u skladu sa Nalozima F2133RED.

sasvim jasno Casni Sude. On identifikuje u ovom tekstu kada
neki deo nije Cuo 1 iznosi svoje miSljenje, Jjer je on licno
bio oc¢evidac tog razgovora.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Prigovor se
odbacuije.

Molim nastavite.

GbPA MAYER: [Prevod]

P. Posle tog razgovora koji ste c¢uli i razgovora o
organizovanju protesta, da 1li su vam tada rekli da ste
slobodni, celoj vaso]j grupi-?

0. Ne. Bili smo slobodni &im smo dosli u Cirez. Bili smo
slobodni. U stvari, sve vreme smo bili slobodni. Nismo nikada
bili uhap$eni. Niko nas nikada nije vezao. Bili smo slobodni.
Jedini problem je bio da se pronade najbolji nac¢in da se
vratimo u Pristinu, a da ne naletimo na srpske snage.

P. Proc¢itac¢u vam i sledec¢e pitanje, a posle toga i opis
reagovanja u vezi sa moguc¢i protestom. Posle toga su vas
pitali:

"Sta se desilo" --

To je na istoj strani pri dnu, na engleskom i na stani
034282 na albanskom. U svedoc¢enju iz maja 2014., postavljeno
vam je pitanje:

"Sta se desilo te vederi, u kué¢i koja se nalazila na
obodu Cireza?"

Dakle ne u Bajcu i ne pre toga. Vas odgovor je glasio:

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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"... rekli su nam da smo slobodni. Nismo pronas$li nista u
smislu da ste poc¢inili neSto, da ste uradili nesSto pogresno,
ali ne znamo gde da vas odvedemo i1 Sta da radimo sa vama."

Dakle, posle tog razgovora ste u stvari bili oslobodeni.
Da 1li je to tacno?

0. Pa, ne znam koje je bilo tadno vreme kada su nas
oslobodili. Znam da smo od trenutka kada smo otisli iz Bajca,
de facto bili oslobodeni. Jedino preostalo pitanje bilo je
pitanje kako da dodemo do Pridtine, a da ne naidemo na srpske
snage koje su bile u mogué¢nosti da nas ubiju i da za to optuze
OVK.

P. Kada ste nam jude rekli da su vas prevezli iz Cireza u
Krajmirovce i razgovarali smo o toj voZnji automobilom, ja vas
sada nec¢u o tome dalje ispitivati. Kada ste dosli u
Krajmirovce, da 1i ste tamo stigli samo vi ili svi delegati,
jer pominjete da ste bili u autu sa Velijem Bytygijem i
Hashimom Thag¢ijem? Da 1i su i svi drugi delgati do3li na isto
mesto, u selo Krajmirovce?

0. Da, svi smo do3li u isto vreme u Krajmirovce 1 primila
nas Jje porodica Mehmeti. Tamo smo rucali 1 sve drugo Sto vam
mogu kasnije objasniti.

P. Pa, ve¢ ste nam dali kratki opis. Pomenuli ste da ste
igrali Sah, da ste dobili neSto za jelo. Kakva je bila
atmosfera tamo u toj kucé¢i, u poredenju sa onim kakva je bila

pre nego sSto su vas oslobodili?
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0. Sve je bilo normalno. To je bila bratska atmosfera. Neki
ljudi igrali su Sah, drugi su pili ¢aj ili kafu. Rucali smo.
Neki 1judi su se malo oprali i1 &ekali smo prvu priliku da
nastavimo dalje ka Pridtini. Prvo do Ci&avice, a onda sledeé¢ih
dana ujutru i do Pristine.

P. To je bilo drugac¢ije od toga kakve su bile okolnosti u
vreme koje ste proveli u pritvoru, to, ta opuStena atmosfera.
I to je bilo drugacije, jer ste sada bilo slobodni. Da 1li je
to tacno?

0. Obe strane bile su opudtenije, jer su sumnje bile
otklonjene. Sve sumnje u vezi sa svim ¢lanovima nase
delegacije, koje su navodno postojale, OVK vise nije imala te
sumnje. Mi smo sa svoje strane osec¢ali emocionalno, moralno i
duhovno olakSanje, jer oni nisu utvrdili da smo bili Sta
pogresno uradili, tako da smo bili vrlo zadovoljni.

Jedina zabrinutost poticala je od toga $to su srpske
snage na podruc¢ju Drenice granatirale sa svih strana. To
podruc¢je je bilo opkoljeno. OVK je bila zabrinuta i posveéena
tome da nas bezbedno vrati u Prid3tinu i da se izbegnu svi
moguc¢i problemi.

P. Pomenuli ste da ste dobili nesto za jelo u toj kucé¢i. Da
1i su Hashim Thac¢i i Sabit Geci ostalo tamo sa vama i jeli
zajedno sa vama?

0. Za istim stolom. Mi to nazivamo sofra. To je

tradicionalni okrugli drveni sto. Seli smo zajedno za sofru i
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najnormalnije razgovarali.

P. A, 3to se hrane tice, da 1i ste bili gladni, da 1i ste
ne3to dobili za jelo dok ste bili u pritvoru?

0. Uvek smo del -- jeli isto ono Sto i pripadnici OVK --
izvinjavam se, slavne Oslobodilacke vojske Kosova.

GbA MAYER: [Prevod] Zamolic¢u da sada prikazZemo stranu
034266 u verziji na engleskom i 034283, pa pri dnu strane u
verziji na albanskom jeziku. Ako moZemo josS malo da spustimo,
u verziji na engleskom.

P. U izjavi iz maja 2014., Tuzilac vas je pitao:

"Dok ste bili zatvoreni, da 1li su vam davali hranu ili
vodu?"

Vas odgovor je glasio:

"To je bila prava katastrofa. Bilo je veoma lo3e. Nikom
nije palo ni na pamet da nam da bilo Sta za jelo. Vrlo smo se
lose osec¢ali zbog toga Sto nas je bilo sramota, jer su nas
istukli. A u Mehmetijevoj kuc¢i, sedeli smo za istim stolom sa
Hashimom i Sabitom i drugima, dok smo jeli. Mene je staresSina
kuée Ismail Mehmeti pitao odakle sam."

Da 1li je situacija u pritvoru, 3sto se tic¢e hrane bila
veoma loSa 1 da l1li se to onda promenilo kada ste do$li u tu
ku¢u u selu Krajmirovci?

0. Vidim da se provokacije protiv mene pred ovim Sudom
nikada nec¢e zavrs$iti. MoZete slobodno da nastavite. Ja sam jo$

ovde. Slobodno nastavite da me provocirate.
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Mi nismo bili na godisnjem odmoru na Maldivima ili na
letovanju. Drenica je bila u plamenu. Nije bilo hrane c¢ak ni
za nejac. JuCe sam vam opisao da sam video jedno dete koje je
jelo koru hleba izvadenu iz blata.

0. To mi je jasno gospodine. Culi smo vade svedo&enje. Ja
vas molim da nam razjasnite Sta ste hteli da kaZete, kada ste
u prethodnom svedocenju, u odgovoru na pitanje rekli, kada su
vas pitali da 1i ste dobijali hranu ili vodu. Vi ste rekli:

"da je to bila katastrofa." "Da je situacija bila veoma
losa." "I da nikome nije palo na pamet da vam da bilo 3ta za
jelo."

Ne¢u vam sada ponovo ¢itati ceo odgovor. Moje pitanje je
gospodine to.

0. U Pristini imali smo odreske, Snicle. Imali smo dosta
hrane. U toj oblasti koja je bila pogodena ratom, posebno
Drenici, nije bilo hrane za decu. Jeli smo hranu koju je jela,
koju su jeli pripadnici OVK. Naravno, nije nam se dopala ta
hrana, zato $to smo navikli na bolju hranu, ali nije bilo
druge hrane.

Ne pominjete ovde da kada smo trazili pivo, kao Sto
trazimo u hotelu, oni su nam i doneli to pivo u Bajce, u
Bajcima.

P. Mislim da ste nam to i rekli jucCe. Kada ste sedeli za tim
stolom i kada ste jeli, da 1li su onda do3li i dva vojnika OVK

sa oruZjem u rukama?
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0. Ne sec¢am se toga. Proslo je 25 godina. Pitate me o
pojedinostima od pre 25 godina, 3to je inacde kao i1 -- 2.500
godina normalnog Zivota u Evropi.

GPA MAYER: [Prevod] Ako bi smo mogli da se vratimo na
dokument koji je na ekranu, na dnu strane 034266 u englesko]
verziji i1 da poc¢nemo na dnu strane 034283 u albanskoj verziji.
P. Da poCnemo od dna i onda prema sredini poslednjeg pasusa
te strane. Vi tu kaZete:

"Dok smo jeli, dva mlada pripadnika OVK u3la su u
prostoriju sa oruZzjem u rukama i pitali su, ko od vas Jje Agim
Krasnigi i1 pitali su da on izade sa njima. Rekao sam ja sam
voda ove grupe 1 ja sam odgovoran za

Nastavljamo na sledec¢oj strani:

" ja sam odgovoran za njih. I rekli ste, ja sam
odgovoran i rekao sam da Agim Krasnigi necée izacéi."

Da 1i se sec¢ate ta dva pripadnika OVK?

0. Ne sec¢am se toga, posle 25 godina. Ali ako je bilo tako,
onda bi oni do3li samo radi nekog razgovora ili bez bilo ¢ijeg
dopustenja ili naredenja, zato S$to nam je bilo ugodno da
rucamo. Neko je igrao $ah, c¢ekao za trenutak kada ¢e se
krenuti u Cicavicu.

P. Dakle gospodine, u vaso] izjavi kazZete da se ne secate
toga da su, da su ta dva lica usSla, da su c¢ekali nekoga uprkos
¢injenici --

Dozvolite mi da zavr3im pitanje. Dakle, da su oni dosli
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od nekud drugo, uprkos c¢injenici da Hashim Thac¢i, Sabit Geci
su sedeli sa vama zajedno za stolom. Da 1i je to bilo, koje je
od toga tac¢no? Da 1li se sec¢ate: Da 1li je to bilo prvo ili ovo
drugo?

0. Mislim da nije dobro da umeSamo ovde u ovaj slucaj
Hashima Thacg¢ija 1 [BRISANO] zato S$to su oni bili

ukljuceni u -- pripreme -- za na$ odlazak. Ruc¢ali smo i nismo
naisli na srpske snage.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim odgovorite na
pitanje koje vam je postavljeno.

SVEDOK: [Prevod] MoZete 1li ponoviti pitanje? Nije mi
jasno.

GPA MAYER: [Prevod]

P. Dobro. Proc¢itac¢u vam opet iz transkripta. Moje pitanje Jje
bilo sledece:

"Da 1i se vi ne sec¢ate ili su ti muSkarci dosli od nekud
drugog, uprkos ¢injenici da su Hashim Thaci i Sabit Geci
sedeli sa vama zajedno za stolom i da su oni dosSli po svom
nahodenju?"

0. Ne secam se.

P. Dobro. Rekli ste nam juce i danas tri, za tri razlicita
puta kada je Agim Krasnigi bio konkretno identifikovan: Prvi
put, kada je Tahir Desku do3ao sa vama da -- razgovara; onda u
voznji autom od Cireza do Krajmirovca, kada je Sabit Geci

njemu pretio; i1 sada kada su ta dva musSkarca dos -- usla 1

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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pitala ko je Agim Krasniqgi.

Da 1li znate zasSto su se toliko usredsredili, zasSto se OVK
toliko usredsredila na, bila usredsredila na Agima Krasnigija?
0. Ne mogu to da znam. Ne mogu da znam na koga su se
usredsredili, jer ih to nisam ni pitao. I nisu morali meni ni
da odgovaraju, Jjer ih nisam ni pitao.

GbA MAYER: [Prevod] Zatrazila bih od Suda da nam prikazZe
P303 albanska verzija i P303-ET, engleski prevod. I ako moZemo
pre¢i na sledeéu stranu engleske verzije. Da 1i vidite, ovo ¢e
biti i na albanskom, na desno]j strani.

P. Pitanje je, da 1i vidite da je ovo saopstenje u kojem se
kaze da je to objavlj -- da ga je objavila vojna policija,
Uprava za vojnu policiju OVK? Oznaceno je sa brojem 4. Da 1i
vidite to na vrhu, u ovim novinama?

0. Ovo je prvi put da ovo vidim. Ne znam Sta je ovo.

P. Da 1li vidite da se ovde pominje da je Agim Krasnigi u
sredini, Agim Krasnigi ¢lan predsednidtva LDK, koji je poznat
OVK 1 rec¢i ¢u -- "obavestajnim sluzbama," "obavestajnoj
sluzbi?"™ Da 1li to vidite?

0. Da, to wvidim.

P. I kazZe se, "da je on podstrekac specijalnog rata protiv
OVK." Da 1li znate, 3ta je bio taj specijalni rat protiv OVK?
0. Prvi put Cujem za ovaj opis, sad od vas. Prvi put dujem
za taj specijalni rat protiv OVK. Bilo je lica iz raznih

poltic¢kih stranaka koja su se ukljuc¢ila u propagandu protiv

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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OVK 1 koja su OVK etiketirala. To nisu bili vode stranaka 1
stranackih programa, veé¢ pojedinci u tim politic¢kim strankama.
Ali, za taj specijalni rat protiv OVK, za to nisam cCuo.

P. A, sada bih Zelela da se vratimo na sledec¢e. Spomenuli
ste da ste c&ekali kako ¢ete, da vidite kako ¢ete se vratiti u
Pristinu. Da 1i ste bili u ku¢i u Krajmirovcima? Da 1li je bilo
u jednom tren -- da 1li su vam u nekom trenutku rekli da cete,
da se, da odete u planinu Ci&avica?

0. Jesu. Clanovi, pripadnici OVK su imali tu strategiju,
zato Sto mi nismo znali nista o tome. Po prvi put sam bio u
tom podru&ju. Nisam ni znao gde se nalazi Cicavica. A, oni su
dobro znali kako da obezbede da mi sigurno stignemo prvo do
Ci&avice, a onda u Pridtinu i zbog toga sam im zahvalan. Cak i
sada im zahvaljujem na tome.

P. Da 1i je Hashim Tha¢i sa vama razgovarao pre nego Sto ste
otisli u planinu Cicavica?

0. Pozdravio se sa mnom. Pozdravili smo se. Rukovali smo se

kao prijatelji, kao braca.

P. Da 1li vam je rekao Sta treba da radite kada se vratite u
Pridtinu?
0. Zaboravio sam, verujte mi. Mozda je za vas to vazno, ali

Sto se mene tice, ovo je sve nerelevantno. Nisam bio ni
zainteresovan, Cak da ih se setim. Ali, wvaZno je bilo da smo
mi bili slobodni. OVK je bila potpuno jasno u vezi sa sve,

svac¢im i bili smo slobodni. To je bilo najvaznije za mene.
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GbA MAYER: [Prevod] A, sada da se vratimo na 034236, do
034287. U englesko] verziji to je strana 034267. U albansko]
verziji pocinje u sred, na sredini strane 034284.

P. I onda su vas pitali -- ovo je vasa izjava iz maja 2014.
Tuzilac je rekao:

"Ko vam Jje rekao da ¢ete -- oti¢i do planine?"

Vas odgovor je bio:

"Hashim Thac¢i. Uzeo me je za ruku. Rukovali smo se. Rekao
je, kada se vratis u Pristinu, tada ¢e$ da das ostavku
zamenika predsednika Parlamenta Kosova 1 takode ¢e$ da das
ostavku na poloZaju predsednika Liberalne part -- stranke
Kosova. Ja sam rekao, nec¢u da dam ostavku ni sa jednog
poloZaja 1 nisam dao ostavku. Hashim Thac¢i je rekao, ¢ak i ako
si sada slobodan, mogli bi da te ubijemo u Pristini, zato Sto
tamo imamo svoje ljude. A, onda ste se popeli uz planinu."

Dakle, pre nego Sto ste otisli, kada ste se rukovali sa
Hashimom Thac¢ijem kao sto ste i opisali, on vam je rekao da
date ostavku na vasSim pozicijama i pretio vam je, Jje 1li to
tacno?

0. Ne, to nije ta¢no i toga se ne se¢am. Pozdravili smo se,
pozdravili smo jedan drugog, rukovali se kao 3to to mudkarci
inace rade i1 kao Sto je trebalo, kao $to bi trebalo da bude.
Ostalog se ne se¢am. A, na osnovu ovih izjava, odnosno u pismu
koje sam poslao proSle sedmice, ja sam se distancirao, jer sam

rekao da sam se nalazio u vrlo ozbiljnoj situaciji, kada sam
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sahranio svoje rodake. Bio sam vrlo uznemiren. Nadam se da vi
necete nikada morati da prodete kroz ovo kroz Sta sam ja
proSao. Tako da, moZda sam i1 preterao u tome Sto sam izjavio.

Dakle, sada kada me podsec¢ate na to 3to sam rekao,
stvarate nove rane i meni i Kosovu i sprecavate proces
pomirenja.

P. Nakon Sto ste obavili taj razgovor 1 kada ste trebalo,
kada je trebalo da krenete u planinu Cidavica, da 1li ste
pitali g. Mehmetija vlasnika kuc¢e, za -- da vam obezbedi
pratnju, jer ste bili zabrinuti zbog svoje bezbednosti?

0. Ne. Nismo poznavali put. To je planinsko podruc¢je. Tamo
nikada nismo bili. I moZda smo krenuli pogresnim putem. Mogli
smo, moglo se desiti da krenemo pogred3nim putem i da upadnemo
u srpsku zamku. Dakle, nasu bezbednost ugrozavali su Srbi i
oni su uvek bili razlog zbog kojeg smo mi se, mi bili
nebezbedni. Cak je i danas tako.

GbA MAYER: [Prevod] MoZemo 1li se vratiti na isti dokument
koji je na ekranu 034267, engleska verzija i1 sredina -- ne
ista strana u albanskoj verziji. Mislim da je malo viSe to u
strani.

P. Na vrhu te strane i1 na dnu, u tom pasusu je deo vaseg
odgovora. Rekli ste u razgovoru sa g. Mehmetijem, vi ste
rekli:

"Pocelo je da se smrk -- poceo je da pada mrak. Rekao sam

Ismailu opet da treba da nam da dva svoja sina da idu sa nama,

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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zato Sto smo ustanovili da su mladi pripadnici OVK bili
njegovi sinovi. I rekao sam da ako budemo i$1li uz planinu, da
bi neko trebao da ostane sa nama, da ako, u slucaju da
pokusaju da nas ubiju u Sumi."

Dakle, vi kaZete da va3a -- strah koji ste osetil --
osec¢ali, bio je zbog Srba, a ne zbog OVK?

0. Zbog Srba, naravno. Celokupna Drenica i Kosovo su bili u
opasnosti, muc¢eni, povredivani, povredivali su ih Srbi. Srbi
su do3li iz Srbije u Kosovo. Mi nismo usli na njihovu
teritoriju. Oni su svukuda ubijali 1ljude, gde god su mogli.
Cak u Pristini, &ak u Prizrenu. U Dubravi, 170 zatvorenika je
ubijeno i niko nije preuzeo odgovornost za to.

P. Ranije ste rekli da su vam telefoni oduzeti. Da 1li su vam
telefoni u nekom trenutku vraceni?

0. Da, naravno, vratili su nam nase telefone. I rekao sam da
tamo gde smo se mi nalazili, uopSte nije bilo signala.

GDA MAYER: [Prevod] Casni Sude, zatraZila bih od Suda da
ukratko predemo na poluzatvorenu sednicu zbog sledeé¢eg niza
pitanja, Jjer se ona odnose na informacije koje su pruZene pod,
u skladu sa Pravilom 107, uz rezerve.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sudski sluZbenic&e,
molimo da predemo na poluzatvorenu sednicu.

tPRotuzatvorena——sedniecat [Javna sednica]oOznaka

tajnosti promenjena u skladu sa F2133RED

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, sada smo na

poluzatvorenoj sednici.

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
GPA MAYER: [Prevod] Casni Sude, moZemo preé¢i na javnu
sednicu.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim javnu
sednicu.
+Favaa——sednicat
SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Sada smo na javnoj sednici.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite.
GPA MAYER: [Prevod]
P. Svedocde, puno smo govorili o tome 3ta se desilo. Ja sam
vas pitala o izjavi koju ste dali 2014. Sada bih htela da
ukratko se osvrnemo na jednu drugu izjavu koju ste dali. Vi

ste naime razgovarali sa predstavnicima UNMIK-a 2001. o ovom
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dogadaju, kada su vas pitali, da 1li vas je ikada OVK
protivzakonito zatvorila 1 pretukla. Da 1li se selate da su vam
se oni obratili da razgovaraju sa vama o tome?
0. Ponovo zelim da ulozim protest i to vrlo zZustro, ako mi
dopustite. Vi meni ne pruzZate mogué¢nost da imamo ispitivanije
na poluzatvorenoj sednici, a ja sam insistirao trazed¢i da
imamo takvo zasedanje.
P. Gospodine, moje pitanje je sledece. Da 1li se selate da
ste razgovarali sa predstavnicima UNMIK-a 2001., o tom
dogadaju, kada su vam se oni obratili i pitali vas da 1li su
vas ikada pripadnici OVK protivzakonito zatvorili i pretukli?
0. Vodili smo razgovore sa predstavnicima OVK, kako u
Cirezu, tako i u Banjici. Veé sam rekao da me niko nije
pretukao i niko ne moZe da me pretuce.
P. Moje pitanje je, da 1li su istrazitelji UNMIK-a stupili u
kontakt sa wvama 2001. i pitali vas o dogadajima koji su se
odigrali u Cirezu, u septembru 1998.? Da li se toga secéate?
0. Rekao sam da je bilo raznih l1judi u UNMIK-u, ukljucujuc¢i
i 1judi iz Rusije. I 3to se mene tice, UNMIK nije uopste
kredibilan.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Svedode, pitanije je
bilo vrlo jednostavno. Da 1li vam se UNMIK obratio, da ili ne?

SVEDOK: [Prevod] Stupili su u kontakt sa nama. To sam
juce rekao 1 tokom nasih razgovora tokom protekla tri dana,

jer smo visSe puta razgovarali gospodo.

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Svedode, pitanije je
postavljeno i1 vi ste odgovorili, da ili ne? Da 1li su vam se
obratili ili nisu?

SVEDOK: [Prevod] Da, rekao sam da jesu. I jucle sam rekao
da jesu. Stupili su u kontakt sa nama.

GbA MAYER: [Prevod]

P. I tokom tog razgovora su vas pitali Sta se desilo u
septembru 1998. u Cirezu, u pogledu toga kada vas je zatvorila
OVK, Jje 1li tako?

0. Da. O tome smo razgovarali.

P. I vi ste im izneli pojedinosti, odnosno potvrdili ste, da
ste, kako ste vi rekli, bili protivzakonito zatvoreni od
strane OVK? Odgovarajué¢i na njihovo pitanje da 1i ste bili
protivzakonito zatvoreni, vi ste rekli: "Da, jesam." Je 1i
tako bilo?

0. U to vreme sam smatrao da je to bilo protivzakonito, a
kasnije sam shvatio da je to bilo neophodno, kako bi se
razjasnile stvari u pogledu naSe posete. Mi smo sa naSe strane
takode morali da pribavimo informaciju o aktivnostima OVK 1
potrebne su nam bile tac¢ne informacije o situaciji i stanju
civilnog stanovnigtva u tom kraju, kao i o aktivnostima OVK,
kako bi smo mogli da usaglasimo na3e stavove.

GbA MAYER: [Prevod] Zamolic¢u da se sada prikaze dokument
SITF00055783 do 00055996. A, u verziji na engleskom, to je na

stranici SITF00055872. A, na albanskom je to na sledecoj

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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stranici, koja se zavrSava brojkama 873.

P. Gospodine, da 1i je ovo dokument koji ste vi dostavili
UNMIK-u, u septembru 2001., kada su vas pitali o tome kako je
vasa delegacija bila zatvorena?

0. Da.

P. Juce smo o ovome malo govorili. Vi ste potvrdili da je
ovo vas rukopis i da su ovo imena politic¢kih stranaka i
¢lanova delegacije. Dakle, tu nisu navedeni novinari, ved¢ samo

poslanici skupStine, je 1i tako?

0. Da. Ova imena su takode bila objavljena i u medijima.
P. Sa leve strane gde imamo brojeve, odredeni brojevi su
zaokruzeni za 13 imena. Tu je i vaSe ime, ime Veli -- Velija

Bytygija, Agima Krasnigija, Simona Agustinija, Kurtesha
Devaja, Milaima Kadrijua, Sokola Blakaja, Muse Binakaja,
Hasima Dermakua, Halima Mujkua, Qausha Bajrushija, Jusufa
Telakua 1 Mehdija Bardhija. To su imena kod kojih su uneti
kruzicéi.

Da 1li ste vi zaokruzili te brojeve?
0. MoZda jesam. To su imena onih koji su bili zaustavljeni,
zadrzani radi razgovora. Imena onih kod kojih nema kruzZic¢a, su
se vratili u Pristinu.
P. I desno od Sest imena, to su Gjergj Dedaj, Agim Krasnigi,
Kurtesh Devaja, Sokol Blakaj, Jusuf Telaku i Mehdi Bardhi, da
1li ste vi tu uneli plus desno od njihovog imena?

0. Ne znam o tome. Ne bih znao da 1li sam upisao plus ili

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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tacku. To je bilo pre 25 godina.

GPA MAYER: [Prevod] Molim da se ovaj dokument zadrZi na
ekranu, ali za strane u postupku da kaZem da se pozivam na
dokument 034126 do 034127 i stranice u verziji na albanskom su
identic¢ne. I to je na prvo]j stranici, koja se zavrSava
brojkama 127.

P. Vi ste zapravo uneli plus pored imena Sest osoba koje su
pretucene, je 1i tako?

0. Ne znam. Ne znam da sam stavio znak plus. I ja se
distanciram od formulacije koju ste vi upotrebili. Konkretno,
da su "pretuceni." Za mene Jje to vrlo uvredljivo. I time se
ugrozava moje zdravlje i1 zdravlje moje porodice. Ali, smatram
da ovo nije nedto ¢ime bi vi trebalo da se bavite. [Ispravka
prevodioca] Ali verujem da vas, da vas to ne interesuje.

P. Ali, kako ste vi to opisali, recite nam da 1i su to
Sestorica 1ljudi koji su ucestvovali u onom fizicdkom koskanju u

S§koli, u Banjici?

0. Da.

P. Da 1li su istrazitelji UNMIK-a trazili od vas da date
izjavu?

0. Mozda jesu. Puno je vremena pro$lo od tada, kako bi se

prisetio svih pojedinosti. I smatram da vrsite pritisak na
mene.
GPA MAYER: [Prevod] Molim da se sada predocCi dokument sa

ERN oznakom 034135 do 034141. I konkretno mi treba stranica

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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034138, na albanskom. A, na engleskom imamo zaseban dokument,
koji ima oznaku 034138 do 034141-ET. I takode, da se prikaze
prva stranica, pri vrhu.

P. Da 1i je ovo izjava koju ste otkucali, a onda ste i uneli
ne3dto u svom rukopisu pri vrhu, kada vam i koji ste dali
UNMIK-u, dan nakon sto su vas -- oni kontaktirali, odnosno 4.
septembra 2001.7? Vi ste im dali ovu otkucanu izjavu, koju ste
pripremili, =zar ne?

0. To sto pise u rukopisu, nije moj rukopis. A, kada je rec
o sadrZaju ovog teksta, ne bih mogao nista da kaZem ovako
unapred o sadrZzaju i vrednosti ovog teksta. To je tendenciozan
pristup i UNMIK nije se najbolje ophodio na Kosovu.

P. Dakle, vi kaZete da rukopis koji vidimo pri vrhu nije vas
rukopis, a --

O. Jeste moj.

P. A, taj potpis -- Dopustite mi da zavrSim. Zar to nije wvas
rukopis?

0. To nije ono Sto sam rekao. Mozda ste me pogresno razumeli
ili je prevod bio pogresan. Ja nisam rekao da to nije moj
potpis.

P. Ne, ja vas pitam, da 1li je rukopis pri vrhu vasg? Dakle,
ono Sto piSe plavim, Sto je plavom hemijskom na albanskom
napisano, Jje 1i to va$ rukopis?

0. To je moj rukopis. To sam ve¢ rekao i to ne poricem.

P. I ovo Jje otkucana, odstampana izjava koju ste vi sac¢inili

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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i vi ste je dali istraziteljima UNMIK-a, na dan koji ovde
stoji. To je 4. septembar 2001.

Sacekajte samo da zavrSim sa postavljanjem pitanjem, pa

onda odgovorite. Dakle, da 1i je to tacno?

0. Jeste.

P. Znam da ste rekli da se protivite upotrebi reci
"hapsSenje." Ali, vi ste ovde napisali:

"... s obzirom da sam bio zabrinut zbog hapSenja od
strane OVK, koje se odigralo 20. septembra 1998. u Drenici."

Da 1li je to tacno?

0. Ja sam ovo napisao neposredno nakon rata 2001., kada smo
se bavili drugim pitanjima, egzistencijalnim, sudStinskim
pitanjima. Pitanjima porodice, zatim kriviénih dela,
rehabilitacije. Ja nisam bas dobrano razmislio o svemu tome i
izneo sam neke stvari preuvelicano, kao sto sam vise puta ved
ovde rekao.

Kasnije, kada sam imao priliku da se prisetim tih
dogadaja, da dobijem dodatne informacije i1 razmotrim ih, zbog
toga moje pitanje, moje pismo koje sam poslao 2002., moram da,
pismo koje sam vam poslao 2022., [Ispravka prevodiocal], ja se
u potpunosti distanciram od izjava koje sam tada dao.

I to je sve bilo preuvelic¢ano. Nisam bio jasan i nisam
bio ubeden u to sto tu, nije tadno to 3to sam napisao.

P. Ali, u izjavi koju ste pripremili nakon 3to su

istrazitelji razgovarali sa vama, vi ste opisali 3ta se desilo

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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sa Hashimom Thag¢ijem, Rexhepom Selimijem, Ganijem Kocijem i
Sabitom Gecijem, koji su bili na c&elu te grupe OVK, koja vas
je zatvorila i drZala u Cirezu, je 1i tako?
0. JuSe sam vam objasnio sve u pogledu Cireza.
P. Izvinjavam se. Ponovicéu ponovo pitanje. U pravu ste.
Mislim na Cirez i Banjicu. Dakle, na celokupan sludaj
zatvaranja.
0. Juce, jucle sam sve objasnio.
P. U pismu konkretno govorite o tome kako se postupalo sa
vama u Skoli, gde ste bili zadrZani u Banjici, je 1i tako?
0. Juce sam sve rekao o tome i ostajem pri tome Sto sam
izjavio. To je istina.
P. U viSe navrata tokom iskaza juCe ste rekli da ste odrzali
konferenciju za Stampu, ubrzo po povratku u Pristinu i da je
to tacan prikaz dogadaja koji se odigrao. Da 1i se secate da
ste to izjaviliv?
0. To je bila konferencija koju bih ja nazvao istorijskom.
P. Da 1li se sec¢ate da ste juce govorili o toj konferenciiji
za Stampu 1 rekli ste da je to tacan prikaz dogadaja koji se
odigrao?
0. Da. Ja sam tada tac¢no opisao Sta se desilo. I moZemo
ponovo da poslu$amo tu konferenciju.

GPA MAYER: [Prevod] Molim da se u ovom dokumentu prikaZe
stranica u verziji na engleskom, koja je sa oznakom 034141-ET.

A, na albanskom je to ista referenca, pri sredini stranice.

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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P. Dakle, ovo je izjava koju ste vi dali UNMIK-u, 4.
septembra 2001., da ste takode razgovarali o toj konferenciji
za Stampu, je 1li tako? Je 1i tako?

0. Ne vidim da ovde o tome govorim. Ovde takode pominjem 27.
april 1999. i govorim o kriviénim delima, o kojima, na kojima
vi niste radili i niste razjasnili ko je odgovoran za njih. Ja
sam govorio i o drugim stvarima vezanim za Drenicu. Bilo bi mi
interesnatno da 25 godina kasnije posluSam tu konferenciju za
Stampu.

P. Vi kazZzete da ste "sazvali konferenciju za Stampu u
Pristini i iz bezbednosnih razloga, zbog Zivota ¢lanova
delegacije koji su uhapsSeni, [vi] ste dali obazrivu,
uravnoteZenu izjavu novinarima i uopste niste govorili o
nasilju kojem [ste] bili podvrgnuti, jer bi onda [va$] zZzivot
bio ugrozen."

I u ovom pismu kaZete da ta konferencija za Stampu nije
konferencija na kojoj je predocena celokupna istina i da ste
izostavili da govorite o nasilju, zbog vlastite bezbednosti.
0. Ja sam se distancirao u odnosu na taj opis koji sam dao,
jer vratili smo se u Pristinu, bili smo u svojim domovima, a u
Banjici i Cirezu bili smo u planinini. U Pridtini su nas Srbi
ugrozavali svaki dan. I tog dana, dva sata po povratku, ja
nisam imao nikakvog razloga da kaZem istinu. I dva sata nakon
Sto sam se vratio sa planine, tako je bilo i to ponavljam

danas vama.
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P. Ali, malo dalje u pismu pri dnu kazZete:

"To je ocena neprijatnog incidenta, koji je doZivela nasa
delegacija i1z Pristine, u Drenici, u septembru 1998. To je
incident koji je bacio ljagu na nasu reputaciju i naSe
porodice. Ja Zelim da istina izbije na videlo 1 da se, se
okrive oni koji, da se okrive oni koji i da, zapravo Zele da
okrive one koji niSta lose nisu uradili, a potrebno je da
odgovaraju oni koji su odgovorni za nehumano postupanje, kojem
su bili izloZeni politicki aktivisti Kosova, koji su bili i
koji su jos uvek izloZeni stalnom, stalnoj opasnosti."”

I onda ste vi to potpisali.

Dakle, vi ste smatrali da je vasa delegacija izlozena
opasnostima, Jje 1i tako?

0. Mi smo bili u stanju rata i svi su bili ugrozZeni,
izlozeni opasnosti u toj situaciji. A, kada je reC o OVK, Ja
nikada nisam bio ugroZen od strane OVK. Naprotiv, oni su me
§titili, kada je bilo potrebno. Ja to mogu da dokaZem brojnim
¢injenicama.

Moja porodica i ja smo bili ugrozeni. Nas su hapsili i
ubijali pripadnici srpskih snaga. Ja ne Zelim da kaZem da su
oni fasisti i teroristi, jer oni su izvrsili genocid za koji
nisu osudeni. Medutim, dva sata kasnije sam imao priliku da
izrazim svoje osec¢anje 1 kazem da sam bio uznemiren nakon
razgovora u Drenici.

P. Takode ste gospodine tokom iskaza rekli da ste

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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preuvelicali i1 da ste Zeleli da izvr3ite politicku osvetu.
Ali, u ovo]j izjavi koju sam vam procitala iz 2001., vi zapravo
kaZete da ste vi jednostavno Zeleli da istina izbije na wvidelo
i da niste hteli da okrivite nekoga koji, niste hteli da
okrivite nikoga ko nista losSe nije poc¢inio, ve¢ da ste hteli
samo da odgovaraju oni koji jesu odogovorni.

Dakle, tu se ne pominje nikakva osveta, niti da -- neka
nenaklonost prema nekoj grupi. Vi sami ste rekli zar ne, da
ste hteli samo da ljudi odgovaraju, koji su odgovorni i da se
iznese istina, je 1i tako?

0. I sama OVK zZeli da se predocCi istina i da se ukloni ovaj
-- tamni veo koji je pao na nju, a koji je izmislio Dick Marty
i srpske sluZbe kao 1 ruske sluZbe.

P. Gospodine, to nije moje pitanje. Moje pitanje se odnosi
na vasSe rec¢i. Vi ste ovde rekli 2001., da jedino Sto ste
trazili bilo je da se utvrdi odgovornost i istina?

0. Ja 1 dalje Zelim da se otkrije istina i da ona izbije na
videlo. Uvek ¢u to zZeleti. Medutim, ja se apsolutno
ogranic¢avam u odnosu na ova preuvelic¢avanja 1 rec¢i o kojima vi
govorite, ova osveta, ovo neu -- neuravnoteZeno prikazivanje
dogadaja. Nije pravicéno da se neko optuzi za stvari koje nije
uc¢inio.

Ja nisam imao vremena da razmislim o tim stvarima 2001.
Druge stvari su mi bile na pameti, porodica itd.

P. Gospodine, tada ste takode 4. septembra dali vise

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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dokumenata UNMIK-u, u kojima se govori o ovom incidentu.
Dakle, to su dokumenti koje ste vi imali. I ja ¢u vam pokazati
te dokumente. Pogledac¢emo ih i to jedan po jedan.

GPA MAYER: [Prevod] Molim da se najpre prikaze 034155 do
034155 i1 to je ista oznaka i1 u verziji na engleskom i na
albanskom.

P. Gospodine, da 1li vidite ovaj clanak na ekranu?
GPA MAYER: [Prevod] Molim da se prikaze Sta pisSe pri dnu,

u verziji na albanskom.

P. Tu je vad rukopis i datum 4. septembar 2001. i tu je vas
potpis.
0. Ovi papiri uopste nisu relevantni po mom misljenju. Ovo

je partijski proglas, koji je objavljen i koji je bio dostupan
svima. Ovde nema nikakve tajne, niti bilo ¢ega bitnog po mom
misljenju. To je objava LDK. Ja to nisam napisao. Ja to nisam
objavio. Oc¢ekivao sam da ¢ete mi prikazati nekakav dokument,
ali ovo nije nikakav dokument. Ovo je novinski Clanak. Znate
kakve su novine na Balkanu.
P. Molim da se usredsredite na pitanje koje sam vam
postavila, kako bi smo mogli da zavr3imo sa vadim ispitivanjem
u vremenu koje nam je dodeljeno.

Ja vas pitam, da 1i vidite potpis i rukopis, da 1li je to
vas potpis i rukopis pri dnu stranice? Da 1li je to dokument
koji ste dali UNMIK-u 4. septembra 2001., kada ste im govorili

o dogadajima iz septembra 1998.°?

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: W03825 (Nastavak) (Javna sednica) Strana 41
Ispituje gda Mayer (Nastavak)
Izvrseno redigovanje je u skladu sa Nalozima F2133RED.

0. To je moj potpis, ali ovo je bezvredan dokument. Nekakvi
odlomci iz novina, ne mogu da budu dokumenti. Ljudi pisu sta
zele 1 —--

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ali, UNMIK-u.

SVEDOK: [Prevod] Da, da.

GbA MAYER: [Prevod]
P. To ste u to vreme ucinili, odnosno dali ste im to, jer
ste smatrali da to jeste relevantno. Jasno mi je da sada imate
drugo midljenje.
0. UNMIK je imao te dokumente, pre nego 3to sam im ih ja
dao, jer je to bilo dostupno javnosti.
P. Ali, to nije moje pitanje. Moje pitanje je, to ste
potvrdili, da ste im to dali. Ali kada ste to uc¢inili, to ste
uradili jer ste verovali da su te informacije relevantne za
vreme koje ste proveli u pritvoru 1998. godine. Da 1i ste im
to zbog toga dali-?
0. Da. A, vi kaZete da se mo]j pristup promenio. U stvari, on
je kompletiran i postao je tac¢niji. Kada sam imao dovoljno
vremena kasnije da o svemu tome porazmislim, da prikupim
informacije sa terena od odredenih lica, da bih utvrdio istinu
o onome 3to se dogodilo.

Posle rata, nisam imao ni minuta da razmisljam o tome.
Morao sam da se bavim drugim stvarima, nekim porodicénim
pitanjima.

P. Razumem.
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GPA MAYER: [Prevod] Sada ¢u zamoliti da prikazZemo
dokument P00319. Broj je isti za obe verzije, na engleskom i
na albanskom. Moli¢u da u verziji na albanskom spustimo do dna
strane.

P. Ovo je joS jedan ¢lanak. To je novinski tekst iz novina
Koha Ditore, od 22. septembra 1998., koji ste dali UNMIK-u 4.
septembra 2001. godine. A, to ste im dali, jer ste verovali da
taj tekst sadrZzi informacije relevantne za vreme koje ste
proveli u zatocenju. Da 1i je to tacno?

0. To je mo]j potpis. To su dnevne novine, koje su dostupne
javnosti. UNMIK je mogao da dode do toga pre ili posle mene.
To je bilo dostupno svakom gradaninu Kosova, pa i van Kosova.
To je ned3to 3to je javne prirode, javno.

P. Da, razumem. Ali iz ovog dokumenta vidimo da oni to nisu
preuzeli iz javnog domena, vel su dobili od wvas, Jjer je tu ovo
S$to, poruka koju ste vi napisali rukom i potpis. Moje pitanije
glasi, da 1i ste im vi to dali, jer ste verovali da je to
relevantno za dogadaje iz 1998. godine?

0. Da, da. To uopste nije greska. To su bile samo novine. To
ste mogli da nabavite ili kupite bilo gde na ulici, u kiosku.
P. Da, ali kada ste im to dali u septembru 2001. godine, Sto
je bilo tri godine posle objavljivanja 1 posto ste mogli da
kupite novine negde na mestu gde se prodaje Stampa, vi ste
sac¢uvali ovaj Clanak u vezi sa periodom koji ste proveli u

zatocCenju 1998. godine, je 1li to tacno?
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O. Cuvao sam nekoliko ¢lanaka iz novina. Mislim da to rade
svi politic¢ari. Ovaj c¢lanak i ove novine, bile su kao Sto sam
rekao dostupne UNMIK-u i1 pre nego Sto sam im ja to dao. Po mom
misljenju, za mene lic¢no to uopste nije relevantno. A, za vas,
to je drugo pitanje.

GbA MAYER: [Prevod] Zamolic¢u sada da pogledamo dokument
SITF00055783 do 00055996. Iz tog dokumenta treba nam strana na
engleskom jeziku 00055883, a u verziji na albanskom jeziku
00055884. To je negde otprilike oko strane 100, u verziji
dokumenta u .pdf formatu ako je to od neke pomoc¢i. Cini mi se
da je u pitanju strana 101. Da, hvala.

P. PosSto ved govorimo o novinskim ¢lancima, ovo je jo$ jedan
novinski &lanak od 2. septembra 1998. godine, dakle, ranije iz
tog meseca a pri dnu je opet vasa -- rukom pisani tekst i
datum 4. septembar 2001. godine, i vas potpis. Da 1li je to
taéno?

0. Da, to je moj potpis. Tu se govori o raseljenim Albancima
koji su bili suoceni sa pravom humanitarnom katastrofom, za
koju je malo ljudi bilo zainteresovano.

P. Takode ste dali ovo UNMIK-u, jer ste smatralo da je to
relevantno za dogadaje koji su se odigrali u septembru 1998.
Da 1i je to tacno?

0. I to je samo parcCe papira koje je UNMIK mogao na nabavi
kao i svako drugi, posSto su to takode novine koje su javno

objavljene.
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P. Ali to opet gospodine nije moje pitanje. Moje pitanje je
da 1i ste im to dali ovog datuma koji je tu zabeleZen, Jjer ste
verovali da je to relevantno u vezi sa dogadajima iz septembra
1998. godine. Da 1li je to tacno?

0. Pa, rekao sam da, jo3 odmah na pocetku svog odgovora. To
jeste moj potpis. Gde god vidim svoj potpis, uvek ¢u potvrditi
da je to tako, nec¢u to nikada poricati.

P. Pa, ja i ne sugerisSem da vi to poricete. Imala sam
odvojeno pitanje, koje se odnosilo na to zas3to ste im to dali,
a razlog je bio taj, jer ste verovali da je to relevantno za
dogadaje koji su se odigrali u septembru 1998. godine. Da 1i
je to tacno?

0. Pa, moZda je relevantno, ali mojih 25 godina borbe,
protiv milosSeviéevog rezima, koje je bila svakodnevna, svakoga
dana i svake no¢i sam se borio za to 1 to sam skupo platio na
Kosovu. Moja borba, moji napori tokom tih 25 godina, sastojali
su se u nastojanjima da utvrdim istinu u vezi sa razgovorima
koje smo vodili u Cirezu i Bajcu. To je nedto za Sta moje
porodica plac¢a cenu do dan-danas. To smo platili time 3to sam
smenjen sa poloZaja ambasadora.

GbA MAYER: [Prevod] Zamolic¢u da prikaZemo sledeci
dokument, a to je 034162 do 034162 i mislim da engleski prevod
ima oznaku A na kraju, dakle 034162-A.

P. Tu se na vrhu strane vidi da je re¢ o ¢&lanku iz novina

Bota Sot od 9. jula 2000. godine., gde ste vi upisali datum 4.

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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septembar 2001. godine, i potpisali, to ste takode dali UNMIK-
u, je 1li to tacno?
0. Casni Sude, g. Predsedavajué¢i, molio bih da predemo na
poluzatvoreno zasedanje, ako je moguce.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Zbog c&ega?
SVEDOK: [Prevod] Imam svoje lic¢ne razloge, [BRISANO]
[BRISANO] 1 veoma sam zabrinut, ponavljam,
veoma sam zabrinut za njihovu sudbinu, ne za svoju sudbinu,
jer ona nije vaZna.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Zahtev se odbija.
Molim nastavite.
GPA MAYER: [Prevod]
P. Gospodine, da 1i ste i ovaj dokument dali UNMIK-u, Jjer
ste verovali da je on relevantan za dogadaje koji su se
odigrali u septembru 1998. godine?
0. Na koji nac¢in je to relevantno, kada su to javno
objavljeni ¢lanci, UNMIK ili bilo ko drugi, mogao je to da
nabavi takve novinske ¢lanke. Naravno, ja sam taj koji je to
dao, koji je to dao UNMIK-u. Tu stoji moj potpis, ali vi mi ne
odobravate poluzatvoreno zasedanje. Ovo predstavlja direktnu
pretnju za moju porodicu, direktno je ugrozava. Mislim da za
to nemate pravo, ali posto vam se mozZe, onda samo izvolite.
GPA MAYER: [Prevod] Casni Sude, imajuéi u vidu posledniji
odgovor svedoka, ja bih zamolila da predemo na poluzatvoreno

zasedanje, samo da bismo se nadovezali na posledniji odgovor
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svedoka.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da predemo na
poluzatvoreno zasedanje.

+PReotuzatvorena——sednieat [Javna sednical]Oznaka

tajnosti promenjena u skladu sa F2133RED

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, sada smo na
poluzatvorenom zasedanju.

GbA MAYER: [Prevod]

P. Casni Sude [kao 5to je prevedeno], malopre ste rekli da
je ovo pretnja. Da 1li je to zbog toga sto je vasSe ime navedeno
ovde u ovom ¢lanu kao ime lica koje je pod istragom, koju
sprovodi tajna sluzba OVK?

0. Ne. Mene ugrozZava ovaj Sud, jer sam od samog pocetka
traZzio, da svedolim na poluzatvorenom zasedanju. Ja sam
odgovoran za sudbinu svoje dece. Mi Zivimo na Balkanu, a ne u
Finskoj i1li u Skandinavskim drzZzavama u Evropi ili u americi,
gde se svi pdidrzavaju zakona ili gde se po$tuju ljudska
prava.

Vasa misija ¢e se jednog dana zavrditi. Vi znate koji je
to dan i ko je naredio da se ta misija poSalje tamo. [BRISANO]
[BRISANO] to nema nikakve veze. Svakog jutra se molim da
umrem.

Svake veceri pre nego S$to odem na spavanje, molim se Bogu
da sledec¢eg dana nec¢u da se probutim ziv, [BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]
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[BRISANO]

[BRISANO] To pravo nema ni
jedan Pretresni Panel.

GPA MAYER: [Prevod] To je bilo moje jedino pitanje koje
sam htela da dodam, Casni Sude. Nemam vi$e pitanja za
poluzatvoreno zasedanije.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da li ste sada u
potpunosti izneli svoje razloge iz kojih ste trazili
poluzatvoreno zasedanje?

SVEDOK: [Prevod] Da, da. Ve¢ sam vam ukazao koji su moji
razlozi. Moja porodica. Casni Sude, g. Predsedavajué¢i i vi gdo
Tuziteljko. To su moji razlozi, oni nisu lic¢ne prirode.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da 1li ste sada u
celini izneli svoj zahtev za poluzatvoreno zasedanje? Da ili
ne?

SVEDOK: [Prevod] Da, da.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sud nije od wvas
dobio informacije da bi odobrio rad na poluzatvorenom
zasedanju za ovu liniju ispitivanja. Stoga ¢emo se sada
vratiti na javno zasedanje i1 molim da predemo na njega.

+Favara——sednicat

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, sada smo ponovo na
javnom zasedanju.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] MoZete nastaviti.

GPA MAYER: [Prevod] U redu. Sada molim da prikazemo -- u

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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stvari, vratic¢emo se na dokument SITF 00055783 do 00055996, a
konkretno nam treba strana 00055895 na engleskom i 00055897 u
verziji na albanskom.

P. Da 1i vidite pri dnu strane na albanskom jeziku. To je
joS jedan ¢lanak iz novina. Pri dnu je neSto napisano vasSom
rukom, ali izgleda kao da se vidi 1 potpis. Da 1li je to tekst
koji ste vi ispisali rukom ispod c¢lanka-?

0. Da, jeste. To je moj rukopis.

P. To je C¢lanak o neCemu 3to ste pomenuli u svom svedocCeniju
juce o tome, da vaso] delegaciji nije bilo dozvoljeno da
prode, odn. da su vas zaustavili u Pec¢i, 1 da niste mogli da
obavite svoju humanitarnu posetu, je 1i to tacno?

0. Jeste, tako je.

P. I taj ¢lanak ste dali, jer ste smatrali da je on
relevantan, Sto se tice dogadaja koji su se odigrali u
septembru 1998. godine, da 1li je to tacno-?

0. Da.

GPA MAYER: [Prevod] Zamolic¢u sada da iz istog dokumenta
prikazemo -- u stvari ne, izvinjavam se, treba nam drugi
dokument, a to je P00320. ReC je o dokumentu koji je na vise
jezika. Na jednoj strani je verzija na engleskom, a na drugoj
verzija na albanskom jeziku.

P. Ovde nema vaSeg potpisa niti teksta koji ste pisali
rukom, ali je on obeleZen kao dokazni predlog, kao i ostali, a

oznakom XYZ, sa odredenim brojem, a ovde pri dnu, isti
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istrazitelj je zapisao da su to dobili od vas.

Da 1i se sec¢ate da ste taj dokument dali UNMIK-u, 4.
septembra 2001. godine?

0. Ne sec¢am se toga. Nema potpisa. Kad nemamo potpisa,
moguc¢e je da je tu doslo do nekih manipulacija.

P. Da 1li se secate da ste im dali Zalbu koju je predsednik
SkupStine odn. to je bio apel koji je predsednik skupStine
uputio dok ste vi josS uvek bili zatoceni, u kome je on
zatrazio vasSe oslobadanje. Da 1li se sec¢ate da ste im dali taj
dokument?

0. Ne secam se toga.

GPA MAYER: [Prevod] Molim da se sada vratimo dokument
SITF00055783 do 00055996 i to konkretno na stranu SITF00055877
u verziji na engleskom jeziku i SITF00055879 u verziji na
albanskom jeziku. Ako moZemo malo samo da smanjimo verziju na
albanskom jeziku, kako bismo videli celu stranu.

P. Evo, gospodine i ovaj dokument nema va$ potpis, niti
tekst upisan vasom rukom, ali je u gornjem desnom uglu broj
dokaznog predmeta XYZ-8, to je isto. Raniji dokumenti
obeleZeni su prethodnim brojevima, od 2 do 7, ovaj je broj 8,
a u dnu je rukom upisao istrazitelj UNMIK-a, koji je napisao
da je to dobio od vas 4. septembra 2001. godine i to se odnosi
na jednu prethodnu posetu. Spisak delegata koji ste imali iz
jedne od ranijih humanitarnih poseta.

Da 1i se setate da ste dali taj dokument istraziteljima

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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UNMIK-a?
0. Ne secam se. Ne sec¢am se. To je prosto spisak c¢lanova
delegacije tokom jedne od cCetiri poseta u koje smo otisli.

GPA MAYER: [Prevod] Dobro. Ako bismo mogli da u istom
dokumentu koji sada imamo na ekranu prikaZemo stranu 00055874
na engleskom i1 00055876 u verziji na albanskom jeziku. To je
sada slede¢i dokument u nizu, obeleZen sa XYZ-9 u gornjem
desnom uglu, istrazitelj je zapisao da je to dobio 4. septemba
2001. Od wvas, ali tu nema vaSeg potpisa, niti teksta pisanog
vasom rukom. Ovo je spisak delegata od 29. avgusta Sto je bila
druga poseta.

Da 1li se sec¢ate, da ste istraziteljima UNMIK-a dali taj
dokument?

0. Ne bih rekao. Vidim ovde neka imena 1judi, koji uopSte
nisu bili sa nama tokom te posete.

P. Dobro. Ako se sad vratimo na onaj apel koji sam vam
pokazala koji je uputio predsednik skupsStine. Znam da ste
rekli da ni tu niste videli svoj potpis niti rukom pisani
tekst, ali je 1i vam poznato da Jje predsednik skupStine izneo
taj apel u javnosti dok ste vi bili u zatocenju, i da je on
tom prilikom traZzio vasSe oslobadanje?

0. Pa, istinu budi receno, bivsi predsednik skupstine,
akademik Idriz Ajeti, nije visSe Ziv. A Jja bih ga rado pitao da
1i je on zaista napisao takvo pismo. Ja za to ne znam, moguce

je da je on to napisao, ali ja to ne mogu da potvrdim, posto
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ne znam, a inace je on bio cCovek koga sam podtovao.

P. Sada bih Zelela da se vratim na jedan aspekt vremena koje
ste proveli u pritvoru, pitao sam vas da 1li vam je bila
ponudena zdravstvena nega. To je zabeleZzeno u zapisnik, na
strani 93, u redovima 13 do 20. Ja sam vas to pitala, a vi ste
nam odgovorili:

“Pa nije nam to bilo potrebno...nije nam trebala nikakva
zdravstvena nega.”

Ali moje pitanje je bilo, da 1i su vam ponudili neku
zdravstvenu negu.

GbA MAYER: [Prevod] U tu svrhu ¢u zamoliti da prikazemo
dokument 034236 do 034287 i to konkretno dokument 034261 na
engleskom i 034278 na albanskom. Na engleskom nam je potrebno
da malo spustimo. Hvala.

P. Svedoc¢e, tamo ste rekli, to je otprilike na sredini
strane:

“Ispitivali su me.”

Tuzilac vas je pitao:

“Ko je bio tamo?”

Vas odgovor je glasio:

“Hashim Thac¢i i Sabit Geci. I za njih nisu vazila nikakva
pravila. Oni su ulazili u prostoriju i izlazili iz nje. Nisu
nam ponudili nikakvu zdravstvenu negu. Na primer da nas pitaju
da 1li nas nesSto boli ili da obezbede lekara.”

Da 1i se sec¢ate, da vam niko nije ponudio nikakwvu
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zdravstvenu pomo¢ i1li negu, je 1li to tacéno?

0. Nismo ni trazili zdravstvenu pomo¢, niti nam je ona bila
potrebna.

P. A, nije nam bila ni ponudena, je 1li to tacno?

0. Ne znam zasto bi neko nekom nudio zdravstvenu pomoé¢, ako

je on ne trazi.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Samo odgovorite na

pitanje, da 1li vam je ponudena zdravstvena pomo¢ ili nega?
SVEDOK: [Prevod] Ne, nije, jer nam nije bila potrebna.
GbA MAYER: [Prevod]

P. JucCe ste nam rekli, da ste kada ste se peli na planinu

Cicevicu, pali Setiri puta, i to je prvi put da tako nesto

kaZzete?

0. Nekoliko puta.

P. Znaci, hoc¢ete 1i sada da nam kazZete, koliko puta ste
pali?

0. Pa, rekao sam da je mozda bilo 3, 4 puta da sam pao.

Opisao sam vam kakav je bio taj planinski teren, a na toj
vrsti terena je vrlo verovatno da bi neko mogao da padne.
P. Pa, ja Zelim da vam postavim jo$ nekoliko pitanja u vezi
s time. Kada ste pali odn. htela bih da idemo jedno po jedno
za svaki pad.

Gde ste se nalazili tokom penjanja na planinu, na kom
mestu kada ste prvi put pali?

0. To je pitanje na koje niko na ovom svetu ne bi mogao da
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odgovori, da navedem precizno mesto gde sam pao posle 25
godina.

P. Ja vam ne trazim koordinate, ve¢ vas samo pitam gde ste
se nalazili, jer ste nam to prvi put sada naveli. Da se secate
da ste pali, htela bih da vas pitam dodatne pojedinosti u wvezi
sa onim ¢ega se secate. MoZete 1li da nam neSto ispricate o
tome?

0. Se¢tam se jednog puta dobro, a drugih ne. Mogucée Jje da se
to desilo u dvoristu Skole kada sam i3Sao u toalet, to je bilo
napolju a ne unutra, jer unutra nije bilo WC-a. Bila je no¢, i
ja sam pao a zatim ustao, ali prosto sam pao, ne zato 3to sam
zeleo nego se to sluc¢ajno desilo, Sta da kazem?

0. Zna¢i sada nam kazZete, da vam se desio i dodatni pad, ne
na planini ¢icéevici, ve¢ dok ste bili u Skoli?

P. Pao sam 3 ili 4 puta, jer sam bio priliéno krupan, imao
sam dosta kila i nisam bio naviknut na hodanje po planinskom
terenu. Bili smo usredsredeno na granatirenje koje je bilo u
toku, bila je noé¢, padala je kisa. Zemlja je bila vlaZna. Nije
nikakvo krivic¢no delo ako c¢ovek padne.

P. Mene samo interesuju detalji oko tih padova. Cega se
setate u vezi sa padovima i pustite me samo da zavr3im
pitanje. Da 1li ste se sapleli, da 1li ste udarili u nekoga ili
u nesSto, da 1li ste se okliznuli, 3ta se dogodilo?

0. Noga mi se okliznula, a 3to se tic¢e drugih ne znam, ne

se¢am se. Svako moZe da se spotakne ili oklizne i1 da padne.
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P. A, kako ste se docekali kada ste pali?
0. Pa, ja sam nekad bio sportista i brzo sam ustao bez
ikakvih problema i krenuo sam dalje, nastavio sam svoju
misiju.
P. Drago mi je da ste brzo ustali, ali moje pitanje bilo je
kako ste se docekali ili na koji deo tela ste pali, da 1li ste
pali unazad ili unapred?
0. To su pitanja na koja ne mogu da odgovorim. Zaboravio sam
kako sam pao i na koji deo tela. Da me pitate posle 25 godina,
gde sam tacno pao, kako sam pao, stvarno mi je tesko da
odgovorim na takva pitanja. To bi bilo nagadanje, a meni se ne
dopada da nagadam.
P. To je samo jedan pad. MoZete 1i da nam opisete joS neki
pad osim tog jednog, kada ste se okliznuli, da nam navedete
jos neke pojedinosti u vezi s tim padovima?
0. Pa, ve¢ sam vam rekao. Znam, vi me to pitate jer je to
deo vase duZnosti, wvasSeg posla. Ja to poStujem ali, da trazite
od mene da vam navedem konkretne pojedinosti, 25 godina
kasnije, ja to smatram besmislenim, ja ne mogu da se setim tih
pojedinosti. Ne bih se sec¢ao moZda ni da se to desilo juce, a
kamoli ovako.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sada je vreme za
prepodnevnu pauzu. Sada idemo na pauzu od pola sata, Svedoce.
Sudska posluziteljka ¢e vas izvesti iz sudnice.

[Svedok privremeno napusSta sudnicu]
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Prekidamo sa radom
do 11:30h.
-—-- Pauza u 11:01h
-——- Nastavak sa radom u 11:30h
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sudska
posluziteljko, moZete 1li molim vas da uvedete svedoka?
[Svedok nastavlja sa svedocCenjem]
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] TuZilastvo jos ima
pitanja za vas, tako da dajemo re¢ TuZiocu.
GPA MAYER: [Prevod] Hvala, Casni Sude.
P. U vaSem svedocCenju, spomenuli ste konferenciju za Stampu
koju ste odrganizovali. Mislim da ste juce rekli da steje

oraganizovali 22. ili 23. septembra, je 1i tako?

0. Tako je.
P. Tu konferenciju za Stampu ste organizovali nakon Sto vas
je ICEC odveo nazad u PriStinu. Da 1i ste dire -- direktno

otisli na konferenciju za Stampu, ili ste prvo otisli kucéi?
0. Pre nego 3to odgovorim na ovo pitanje, opet bih uloZio
protest protiv odluke da ova sednica bude javna, vezano za
konferenciju za Stampu. Tu konferenciju sam organizovao dva
sata posle dolaska u Pristinu.

Prvo sam otiSao kuc¢i, a onda sam od kuc¢e otisao na mesto
gde je bila press -- konferencija za Stampu, 1 red¢eno mi je da
su tu bili novinari, reporteri, koji su Zeleli da znaju nesSto

vise, tako da sam otisao u sediSte LDK, gde je bila

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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kancelarija predsednika Rugove 1 kancelarije su bile mesto gde

smo drzZzali konferenciju za Stampu.

P. I rekli ste da ste otiZli ku¢i. Sta da -- 3ta ste radili
kuéi?
0. Posetio sam svoju porodicu, oprao sam se kao Sto bi svaka

druga normalna osoba uradila, spremio se i1 onda otiSao na
konferenciju za 3tampu.

P. Kad kazete oprali ste se, znac¢i, istusSirali ste se,
obrijali, obukli ¢istu odecu?

0. Ne, samo sam se obrijao. Zato sto tokom moje karijere,
uvek bih se brijao kada bi i%ao na politicka okupljanja ili na
proteste, Zeleo sam da budem spreman, u slucaju da umrem, tako
da je to neki moj ritual. Brijem se svaki dan.

P. Ali, odgovor. To -- to je nesSto 3to bih bih ja verovatno
prosli put sastali, a referenca je 116678 do 116787, konkretno
strana 16116776 pasusi 34, 35, rekli ste nakon S$to ste nakon
§to su vozila Crvenog Krsta dosla i odvela vas u Pristinu, vi
ste otisli kuc¢i, ukratko se susreli sa svojom porodicom,
obrijali se, istuSirali, obukli ¢istu ode¢u 1 onda su otisli
na konferenciju za 3tampu i to ste nam i rekli pro3le sednice
kada vam je ovo procitano i potvrdili ste da je to tacno.

0. Sto se ti&e odeée, sve dto znam je da tokom mog boravka u
Drenici, ja sam nosio belu kosulju i kravatu i1 otisSao sam na
tu konferenciju za Stampu, tako sa belom koSuljom i kravatom i

danas ovde nosim kravatu, ali na vama je da postavite ovo

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: W03825 (Nastavak) (Javna sednica) Strana 57
Ispituje gda Mayer (Nastavak)
Izvrseno redigovanje je u skladu sa Nalozima F2133RED.

pitanje.

Zelim da ponovim da ulaZem protest zbog &injenice da me
diskriminiSete, vrSite pritisak na mene i posebno uzrokujete
uznemirenost [BRISANO]

[BRISANO]

P. Gospodine, moje pitanje je ako ste nam vel¢ prosSle sedmice
rekli, potvrdili da Jje to tac¢no kada vam je ovo procitalo da
ste otisli kué¢i po povratku u [BRISANO] pre nego Sto ste
otisli na konferenciju za Stampu, da ste se onda obrijali,
istu$irali, obukli ¢istu odec¢u, da 1li je to tacno?

0. Ne znam bas za odec¢u koju sam obukao. Ako me pitate Sta
sam juce nosio, morao bih stvarno da razmislim o tome. To mi
je 1 te kako zanimljivo pitanje. Medutim, naveo sam da sam se
obrijao, to je vazZna pojedinost, svaki dan se brijem i otisSao
sam na konferenciju za Stampu posle toga.

GPA MAYER: [Prevod] Molim Sud da nam prikaZe P321, radi
se o video zapisu koji je usvojen u spis i kada bude prikazan,
zamoliéu da odemo na vremensku sekvencu 17 minuta, 18 sekundi.
Molim vas da vidimo kratak isecak od 17 minuta, 18 sekundi do
17 minuta 33 sekunde i1 da onda pauzirate na 17 minuta 1 33
sekunde.

[Video snimak]

PREVODILAC: [Glas prevodioca] “Ko je organizator. ko

predvodi ovaj rat. Rekli smo da smo iz Pristine, 30 ucesnika

delegacije i novinari.”
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GbA MAYER: [Prevod] U redu.
P. MoZete 1i da identifikujete cCetvoricu mudkaraca koji su

prikazani u video zapisu, pocevsSi sa leve strane vaSeg okrana

[sic] -- ekrana, prema desnoj?
0. Sokol Blakaj.
P. Samo bih wvas zaustavila, Zzelela bih da krenete sa leve

strane vaSeg ekrana prema desnoj. Dakle, da 1i je Sokol Blakaj

osoba sa sedom kosom na levoj strani ekrana?

0. Ne. Ta osoba je Simon Augustini, osoba se sedom kosom.
P. Ko je pored g. Augustinija?

0. Ja, Gjergj Dedaj.

P. A, ko sedi odmah pored vas sa leve strane?

0. Veli Bytyqgi, Sokol Blakaj.

P. U redu, a ostali muSkarci kao Sto ste ranije izjavili su

bili medu ljudima koji su bili zatvoreni sa vama u Cirezu i
Bajcu, je 1li tako? U Cirezu i Baicu je 1i tako [ispravka].

0. Razgovarali smo sa pripadnicima OVK u Baici i Cirezu.

P. A, od cetvorice vas koji ste bili tamo, ranije ste
identifikovali Sest cClanova delegacije koji su bili ukljuceni
u koSkanje tih Sest koji su ucestvovali u fizickom kosSkaniju,

samo dvojica su ovde na ekranu, je 1li tako? Simon Augustini i

Veli Bytygi nisu bili -- nisu ucestvovali u koskanju, je 1i to
tako?
0. Jeste. Nisu ucestvovali. Tako je, nisu ucestvovali u

koskanju. A o ovom parlamentarnom sukobu gde su Sokol Blakaj i

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.

PUBLIC



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: W03825 (Nastavak) (Javna sednica) Strana 59
Ispituje gda Mayer (Nastavak)
Izvrseno redigovanje je u skladu sa Nalozima F2133RED.

ja bili -- to su lica sa ove fotografije.

P. Tako je. Dakle, vi 1 Sokol Blakaj ste bili -- ste
uc¢estvovali u tom kosSkanju 1 ranije ste rekli u vasoj --
svedoc¢enju iz maja 2014.

GPA MAYER: [Prevod] A, referenca je 034236-034287, strana
034261 engleska verzija i 03427 albanska verzija.

P. Rekli ste kada su vas pitali za povrede, da je Sokol
Blakaj zadobio povrede na licu, je 1li tako?
0. Ne secam se.

GPA MAYER: [Prevod] Zamolila bih Sud da premotamo do
vremenske sekvence 20 minuta i 5 sekundi.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Gdo TuZzioce, ovaj
video zapis je ranije veé bio oznacen stepenom tajnosti i
poverljivo, a mi ¢emo promeniti stepen tajnosti da bi bio
Jjavan.

GPA MAYER: [Prevod] Hvala, Casni Sude. Izvinjavam se 3Sto
nisam to na pocetku spomenula. Video snimak humanitarne
prirode.

[Video snimak]

GPA MAYER: [Prevod] Pauzirajte na 20 minuta i 9 sekundi.
P. Ovo je vrlo kratak video snimak, mogu 1li zamoliti Sud da
ponovo pusti taj video snimak. Da 1li ste videli gospodine ovo
Sto je bilo na ekranu?

0. Jesam.

P. I vidite da je tu pauzirano, 1 g. Blakaj je podigao svoju
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levu ruku prema svom licu, da 1li to vidite?
0. Zasto, zar nije smeo da podigne ruku prema svom licu?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Samo odgovorite na
pitanje, Svedoce.

SVEDOK: [Prevod] I ja sam podigao ruku nekoliko puta.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Pitanje.

SVEDOK: [Prevod] Svi to vidimo i ja samo podigao nekoliko
puta ruku -- [kao Sto je prevedeno]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] MoZete ponovo da
pustite video zapis.

GbA MAYER: [Prevod] Da, ako bismo mogli da pustimo na 17
[kao Sto je prevedeno] minuta i 5 sekundi i da pauzirate na 17
[kao Sto je prevedeno] minuta 9 sekundi, dakle sekund pre nego
Sto vidimo to tu, ako biste mogli to da uradite.

[Video snimak]

GPA MAYER: [Prevod]
P. I vidim -- znam da je njegova glava okrenuta prema dole,
pognuta je. Da 1li vidite da je g. Blakaj -- lice g. Blakaja na
tom ekranu?
0. Vidim da. On je preminuo, Sokol Blakaj.
P. Da 1i vi vidite ovaj deo iza njegove leve obrve?

G. MISETIC: [Prevod] UlaZem prigovor zbog sugestivnog
pitanja. Postoje pitanja koja treba postaviti i1 samo bi ona
trebalo da postavi to pitanje a ne da ga navodi da iznesem

argument o tome da 1i su povrede vidljive ili ne na njegovom

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.

PUBLIC



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: W03825 (Nastavak) (Javna sednica) Strana 61
Ispituje gda Mayer (Nastavak)
Izvrseno redigovanje je u skladu sa Nalozima F2133RED.

licu.
GPA MAYER: [Prevod] Nisam postavila to pitanje uopSte.
P. Da 1i vidite ovaj deo iznad leve obrve Sokola Blakaja.
Taj tamni deo, da 1i to wvidite?
0. Nisam nista primetio na Sokolu Blakaju.
P. Ne pitam vas nista u vezi pro3log puta. Pitam vas sada da
1i vidite to na ekranu?
0. Mutno mi je to sto vidim. Ne mogu dobro da vidim, samo
vidim Sokola Blakaja.
P. Dobro. Kada ste ranije svedoc¢ili na [sic] -- maju 2014.
godine, da je on imao povredu na licu, moje pitanje za vas je,
da 1i se tu nalazila ta povreda?
0. MoZda ¢u ovo ponoviti hiljadu puta. Da sam se ogradio od
svega $to sam rekao u periodu izmedu 2001., 2014. godine, zato
Sto sam tada bio u vrlo teskom mentalnom, zdravstvenom i
psihic¢kom stanju, zato Sto -- zbog situacije sa mojim -- sa
¢lanovima moje porodice, treba da ostavimo mrtve da pocivaju u
miru, a ne da pomeramo njihove leSeve posle 25 godina.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molimo ponovite
pitanje za njega, a od vas ocekujemo da odgovorite na pitanje.
GPA MAYER: [Prevod]
P. Moje pitanje je gospodine -- jednostavno glasi, da 1i
vidite ovaj deo iznad leve obrve Sokola Blakaja. Da 1i je to
deo gde je on zadobio povredu?

G. MISETIC: [Prevod] Izvinjavam se predsedavajuéi, to
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nije bilo prethodno pitanje.

GPA MAYER: [Prevod] Dobro, izvinjavam se, kolega je u
pravu. Dozvolite mi da isc¢itam prethodna pitanja i bila sam --
¢itala sam pitanje pre toga. Moje pitanje je sledecle, vi ste
ranije izjavili maja 2014., da je on, Sokol Blakaj treba pred
-- [nejasno] dobio povredu na licu, moje pitanje za vas Jje, da
11 je ovo mesto gde je on zadobio povredu?

0. Ja nisam doktor, nisam ni tada bio doktor da ispitujem --
da bih ispitivao ko je povreden a ko nije. MoZda bi moglo biti
vidim neke male oznake tamo ako bi se -- gde je Sokol Blakaj
ziveo, on bi bolje objasnio kako je zadobio tu povredu, Jja
nisam bio doktor, niti sam ocekivao, niti sam ga ispitivao
tada.

P. Zelim da se vratimo sada na va3e povrede -- 2014. ste
izjavili da ste zadobili povrede, kada su vas pitali za vase
fizicke povrede

GbA MAYER: [Prevod] A, radi se o 034236 do 034287,
konkretno engleska verzija 034260.

P. I kada su vas pitali za vase fizicke povrede, rekli ste
da su one:

“Bile vrlo teSke, nekoliko dana cela ruka vam je
pomodrela skroz do vrhova prstiju, 1 kada se vremenski uslovi
menjaju onda, rekli ste moja desna ruka od ramena do vrhova
prstiju, mnogo me boli uvek i to je stalna povreda koju sam

zadobio.” Kraj citata.
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I tada ste vi pokazali jednu fotografiju istraziteljima
na kojima se videla -- na kojima su se videle va3Se povrede, Jje
1li to tako?

0. Nisam pokazao nikakve fotografije, i ne selam se da sam
pokazao fotografiju. Objasnio sam da Jje povreda nastala kao
posledica incidenta odn. mog pada i mislim da je to nesSto sto
se moze dogoditi.

GPA MAYER: [Prevod] A, zamolic¢u da nam prikazete 500321,
vremenska sekvenca 19 minuta 29 sekundi i molim vas da pustite
video zapis do 20 minuta i 5 sekundi i da onda pauzirate.

[Video snimak]

PREVODILAC: [Glas prevodioca] “Mislim da ovo pritvaranje
po mom mi$ljenju nije imalo smisla, nije bilo razlika, da
budemo zadrzani zato $to smo mi bile javno poznate licénosti,
tamo smo bile zbog naseg delovanja, naSeg rada, 1 javno mnenje
je znalo da smo sve radili u skladu sa zakonom, radili su u
skladu sa zakonom, nismo radili nista u vezi sa —-- zbog
propagande, bilo to vezano za politiku ili stranku, za ili
protiv OVK, rekao sam to na pocCetku. NasSa misija je bila takve
prirode.”

GPA MAYER: [Prevod]

P. Da 1i vidite svoju desnu ruku na ekranu, gospodine?
0. To je u potpunosti normalno, vidim da imam obe ruke i
vidim sebe kad sam bio mladi.

P. Dakle, kazZzete, da vasa desna ruka nije modra skroz do
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vrhova prstiju, nego izgleda potpuno normalno.

0. Da normalno je, normalno izgleda i1 ako je modro -- taj
‘modro’ to sam i objasnio, ali sada ova pitanja c¢ak i da sam
Anjstajn, ili robot, sa vid -- sa kasetofonom, pa sam, bilo je
kisovito, klizavo, put je bio ostecé¢en, bili smo u planinama.
Znaci, ako sam pao, ili ako je padala kisa, hoc¢ete OVK da
okrivite i za to.

P. Samo vas pitam da 1li je -- da 1li izgleda normalno ili 7Jje
skroz modra do vrhova prstiju?

0. Ne vidim nista modro, izgleda mi normalno, normalno je.
MoZda ne vidim dobro, i bolje je da se ne vidi sve Sto smo
preziveli, kroz 3ta smo prosli.

P. A, kada ste pali u planini Cicevica, rekli ste da je bilo
-- da je bila no¢, to je bila no¢ pre konferencije za Stampu,
Je 1i tako?

0. Rekao sam da se sec¢am pada, da sam pao kod Skole.
Migjeni, bilo je mrac¢no, padala je kisSa. Ako imate mogucénost
da se vratite unazad u vreme i da proverite vremenske uslove,
mozete, ali to se desilo nekoliko metara od Skolske zgrade, tu
su bili hodnici, rupe, bilo je -- bio je teZak teren.

Ovo Sto prikazujete sada ovde, to Sto radite samo time
unistavate nase zZzivote, nisSta nec¢ete dobiti. Da wvam iskreno
kaZzem, sada sam doSao do tacke kada bih radije otiSao u zatvor
dozivotno i1li ¢ak i na smrtnu kaznu, umesto Sto me sada

izlaZete ovom emotivnom, psiholoskom iskuSenju 1 nanosite
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Stetu mojoj porodici.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Niste odgovorili na
pitanje. Nastavite.

GPA MAYER: [Prevod]

P. Samo Zelim da bude jasno, ne govorite o padovima na
planini Ci&evica, zato 3to je 3kola bila u Bajci, ne na
planini, 1 sada nam govorite da postoji nek -- da ste pali
neki drugi put. Molim dozvolite mi da zatvorim -- zavrsim
pitanje. Dakle, sada nam govorite da ste jo3 jednom pali, u
Skoli u Bajci?

0. Pao sam nekoliko puta. Nisam imao kameru da napravim
video zapis svaki put kada sam sebe -- svaki put kada sam sebe
svaki put kada sam pao, to je apsurdno.

Sada, ako je va$a namera neka, nesSto drugo, onda to
uradite, nemojte da nas maltretirate, maltretirate nase
porodice.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim odgovorite na
njeno pitanje da bismo nastavili sa vasSim svedocenjem.

SVEDOK: [Prevod] Casni Sude, ne drZzim govore ovde, samo
kaZzem da sam pao nekoliko puta.

GPA MAYER: [Prevod] Casni Sude, imam samo dva pitanja, i
ta pitanja Zelim da postavim u [sic] poluzatvorenoj sednici.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sudski sluZbenice
molim da predemo na poluzatvorenu sednicu.

+PRetuzatvorena——sednieat [Javna sednical]Oznaka

tajnosti promenjena u skladu sa F2133RED
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SUDSKI SLUZBENIK:

poluzatvorenoj sednici.

GPA MAYER:

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

KSC-BC-2020-06

[Prevod]

[Prevod]

Casni Sude,

a—sedniea) (Javna sednica) Oznaka

Strana 66

sada smo na

7.

november 2023.

PUBLIC



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: W03825 (Nastavak)APeluzatverena—sedniea) (Javna sednica) Oznaka
tajnosti promenjena u skladu sa F2133RED Strana 67
Ispituje gda Mayer (Nastavak)

IzvrsSeno redigovanje je u skladu sa Nalozima F2133RED.

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

P. To su bila moja pitanja za poluzatvorenu sednicu. MozZemo
se javiti [sic] u javnu.

G. MISETIC: [Prevod] Samo pitanije, Casni Sude, nisam
siguran zasto smo zbog ovoga isli u [sic] poluzatvorenu
sednicu, tako da zbog mene i zbog unakrsnog ispitivanja, bilo
bi nam korisno da shvatimo, zasSto je bilo potrebno
poluzatvoreno zasedanje za oOvoO?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [mikrofon nije

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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ukljucen]

G. MISETIC: [Prevod] Nije bilo medicinske [nejasno] koje
je pruZena, zbog toga pitam.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Pitanje i svega
ostalo -- sa medicinsku -- na medicinsku zastitu.

G. MISETIC: [Prevod] Dobro. U buduénosti ako moZete da ne
-- da idemo u javnu sednicu zbog toga sSto nemam lekarskog
nalaza.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] MoZete to u
unakrsnom pitanju da postavite.

G. MISETIC: [Prevod] Javnom zasedanju?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da. Nastavite,
TuzZioce.

GbA MAYER: [Prevod] To su bila jedina moja dva pitanja
koja su bila potrebna za poluzatvorenu sednicu za koje je bilo
potrebna poluzatvorena sednica. MoZemo se vratiti u javnu
sednicu, Casni Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu.

Sudski sluZbenice molim vas da se vratimo na Jjavnu
sednicu.

+Favara——sednicat

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, sada smo na javnoj
sednici.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. MoZete da

nastavite, gdo Tuzioce.
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GPA MAYER: [Prevod]
P. Gospodine, htela bih da vas sada ispitam o jo3 samo
jednoj temi. Vi ste rekli da su te posete, te humanitarne
posete bile zbog uZasnog stanja u kom se nalazilo Kosovo u to
vreme, Jje 1li tako?
0. Ne samo da Jje bilo uZasno stanje, ve¢ vr$en Jje genocid na
Kosovu, a to nikada nije medunarodna zajednica niti priznala
niti osudila umesto toga, mi smo osudeni, nas -- nama se sudi,
nama koji smo se borili za naSu slobodu i nezavisnost, sa
krvlju svojom.
P. I vi ste zapravo imali viSe poseta neposredno jedna posle
druge, imali ste zapravo Cetiri posete i vi ste nam naveli
tri, pre nego 5to ste do3li u Cirez, a to je bilo nekih manije
od mesec dana nakon, je 1i tako?
0. Svi ¢lanovi delegacije bili su ¢asni ljudi, koji su bili
spremni da poloZe Zivot za Kosovo. A, svrha poseta,
ukljucujuéi 1 u Cirezu koja je bila poslednija, bila je da
izbliza vlastitim oc¢ima vidimo humanitarnu situaciju u kom se
nalazilo civilno stanovnistvo. Stanovnistvo je bilo izloZeno
stalnom teroru i ubistvima od strane srpskih snaga.
P. Nakon 3to vas je OVK zaustavila i zadrzala wvasu
generaciju tokom dva dana, vi niste vise obavljali vrlo vazne
humanitarne posete, zar ne?
0. Slu3ajte, ponavljam. OVK je imala pravo da razgovara S

nama, zato Sto smo mi bili brojna delegacija i moguce je da su

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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imali neke sumnje, bile one utemeljene ili ne, u pogledu nekih
¢lanova delegacije. Tako da, kako bi razjasnili stvari, bilo
je potrebno da razgovaraju sa nama.

P. Razumem, ali ukoliko su hteli da vas sprece da to radite,
oni su u tome uspeli, je 1i tako?

G. MISETIC: [Prevod] Prigovor. Sugestivno pitanje. Mislim
da se ovo ne odnosi na prethodne nedoslednosti u izjavama,
tako da ulaZem prigovor na sugestivno pitanje.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Prigovor se
odbrija.

SVEDOK: [Prevod] Mogu 1li ja nesto da kazem? Ni jedan
pripadnik OVK nikada nam nije rekao e, od sada viSe ne moZete
obavljati dalje posete. Kada su videli da je sve bilo u redu,
Sto se nas tic¢e, niko nam nije rekao da viSe ne mozZemo da
obavljamo takve posete ili nam zabranio da ih vr$imo.

GPA MAYER: [Prevod]

P. Razumem.

GPA MAYER: [Prevod] Nemam vide pitanja, Casni Sude.

Nemam vise pitanja, ali imam jedan zahtev za usvajanje
dokaznih predloga koje sam koristila tokom ispitivanija.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Predloga?

GPA MAYER: [Prevod] Dokumenata koje sam koristila.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ukljudujuéi izjave?

GbA MAYER: [Prevod] Da, pocedé¢u najpre sa onime $to sam

koristila na osnovu 138, to su dokazni predlozi koje sam

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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pokazala svedoku.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] A, za$to ne pocnete
sa izjavama?

GPA MAYER: [Prevod] Ali, to je na osnovu drugog pravila.
Dakle, najpre bih pocela sa Pravilom 138 (2) (c) [kao sto je
prevedeno]. Molim da se usvoje izjave svedoka iz 2014., a to
su 034236 do 034287.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] To je izjava data
EULEX-u?

GPA MAYER: [Prevod] Da. Takode, od3tampana izjava iz
2001., koju je sacinio svedok, koja ima oznake 034135 do
034141 RED2, to je verzija na albanskom, a verzija na
engleskom nosi oznaku 034138 do 034141-ET.

Molim da se oba dokumenta usvoje na osnovu Pravila
143(2) (c) 1 potom ¢u zatraziti da se usvoje i drugi predlozi.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dakle, to je samo
jedna izjava, a ne i UNMIK-ova-?

GPA MAYER: [Prevod] UNMIK-ova izjava takode, koju je
svedok sac¢inio. Dakle, izjava iz 2014., i izjava koja je
odStampana 1 koja je data za UNMIK.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da li ima
prigovora?

G. MISETIC: [Prevod] Nemamo prigovor na usvajanije, ali
imamo prigovor na to kako se koristi ti dokazni predlozi. I u

pogledu toga Sto mu se predocava kako bi se ukazalo na

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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nedoslednosti u odnosu na ono Sto je ranije rekao.

Odbrana Thaci smatra da to ne moZe da se koristi za
utvrdivanje istine onoga 3to je svedok izjavio. No, Sto se
tic¢e samog pitanja usvajanja, ne protivimo se.

G. STRONG: [Prevod] Oprostite, mislim da postoji &itav
niz dokumenata koji ¢e oni predloZiti da budu uloZeni u spis
na osnovu Pravila 143, o tome ¢emo imati detaljniju raspravu.

MoZda bi bilo efikasnije da o tome raspravimo pismenim
putem, dakle, da nam dostave spisak, a da mi odgovorimo
pismenim putem.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ne znam da 1li se g.
MisSeti¢ slaze da se tokom unakrsnog ispitivanja koriste
dokumenti koji nisu ponudeni na usvajanije.

GPA MAYER: [Prevod] Ja bih rekla da ne bih Zelela da
zavrsim ispitivanje, a da nisam ponudila na usvajanje dokazne
predloge.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Mislim da nemamo
izbora do da ih -- da o njima donesemo odluku sada.

Izjava data EULEX-u se usvaja na osnovu 143(2) (c) 1 pored
nje JjoS dva dokumenta koje ste naveli. Molim da im se dodele
brojevi.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, prva izjava koja
ima ERN broj 034236 do 034287 RED, ¢e biti P680.

I samo da ne$to razjasnimo, to je oznaceno ka poverljivo.

Da 1li treba da ostane tako?

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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GPA MAYER: [Prevod] Ne protivimo se da se protivi stepen
tajnosti, ali bismo Zeleli najpre da vidimo da 1i ima nekih
li¢nih podataka koji bi morali biti redigovani, a imajuc¢i na
umu ono Sto o ¢emu smo govorili u sudnici.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Daéemo vam rok od
pet dana.

GbA MAYER: [Prevod] U redu.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] A, slede¢a izjava na -- pod
ERN brojem 034135 do 034141, RED2 i odgovarajuc¢i prevod na
engleski, sa oznakom 034138 do 03414-ET, ¢e biti dokazni
predmet P681.

I ovde postoji isto pitanje stepena tajnosti. Molim da se
to razjasni.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da li smo naveli
sve dokaze koji idu sa tom izjavom?

GPA MAYER: [Prevod] Ne, Casni Sude, oni su zasebni i
mislim da nije bilo potrebno da se usvoje po Pravilu 143, zato
sam htela zasebno da ih navedem.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu.

GPA MAYER: [Prevod] To su predlozi koje sam pokazala
svedoku, koje je on potvrdio i rekao da ih je dao UNMIK-u,
imamo 1 njegov rukopis u tim dokumentima, to su dokumenti koji
su oznaceni u UNMIK-u kao XYZ-1. Broj dokumenta ima oznaku ERN
SITF00055783, do 00055996. To je ceo dokument, a dokazni

predmet XYZ -- CZl, je na engleskom sa oznakom SITF00055872,
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na albanskom SITF00055873. Dakle, to je prvi dokazni predmet.
Dokaz XYZ-1.

Slede¢i dokaz XYZ-2 ima drugu ERN oznaku, i nije deo
jednog veceg dokumenta, to je 034155 do 034155-ET na engleskom
i ista ERN oznaka, ali bez ET za albanski. Dakle, 034155 do
034155.

PreskocCic¢u XYZ3, to je ve¢ uvrsteno u spis, kao P00319.

Zatim XYZ-4 je vec¢i dokument sa oznakom SITF00055783 do
00055996. Engleska verzija ima oznaku SITF0005583, a verzija
na albanskom je na sledec¢o]j stranici, sa oznakom 000558884.

Sleded¢i je XYZ-5, ima svoj ERN broj, to je 034162, do
034162 A-ET za verziju na engleskom i isti ERN za albanski,
ali bez ET na kraju. Dakle, 034162 do 034162.

A, sledec¢i dokaz je XYZ-6, deo je veceg dokumenta sa
oznakom SITF000558 [prevodilac nije c¢uo], verzija na engleskom
ima oznaku SITF00055895 do 896, a odgovarajuc¢a verzija na
albanskom ima oznaku SITF00055897.

To su ti dokazi. Poslednji broj 7 je veé¢ uvrSten u spis,
a o pravilima 8 i 9, svedok nije potvrdio, tako da ih ne nudim
na usvajanje.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio
mikrofon]

G. MISETIC: [Prevod] Nemamo prigovora.

G. STRONG: [Prevod] Da, Casni Sude. Mi ulaZemo prigovor

na XYZ5, ERN034162.
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Za razliku od drugih dokumenata, ovo je novinski ¢lanak
koji nije iz predmetnog vremena 1 nema nikakve veze sa
dogadajima i1z septembra 1998. To je novinski ¢lanak, ne znamo
ko je autor, i deluje da je on uzet iz zasebnog novinskog
¢lanka i s time. A, dokument o kom se spekulide u ¢lanku nije
dostavljen Odbrani.

I tu ima ¢itav niz oc¢iglednih gresaka. Konkretno, kada se
kaze da je Bislim Zyrapi bio na ¢elu obaveStajne sluzbe, a u
¢lanku koji se komentarisSe, daje se tacan opis g. Zyrapija.

Tako da je vrlo mala dokazna vrednost u -- spekulise se u
¢lanku ¢ime se nanosi Steta interesima Odbrane, spekulise se,
da se u dokumentu koji se poziva, navodi nekakav spisak za
pogublijenije, a nigde se ne navodi taj spisak.

I u prevodu na engleski imamo jo$ dodatnu jednu kolumnu,
u tre¢oj kolumni, gde se iznose zakljucci u pogledu spiska
skra¢enica inicijala, ali nemamo nikakvo objasnjenje kako su
oni dosli do zakljucaka koje tu izvode.

Tako da, iz tih razloga, dokazna vrednost je vrlo mala. U
¢lanu se upusSta u Spekulisanje u velikoj meri, a dokument o
kom se govori nije dostavljen Odbrani i ¢ini se da je to
potpisala osoba, koje TuzilaStvo namerava da pozove da
svedoc¢i, tako da temelj za usvajanje tog dokumenta, treba da
bude dat, kada bude pozvat svedok, koji je navodno potpisao
taj dokument. To su na3i stavovi.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu, razumem vad
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prigovor.
G. Ellis.
G. ELLIS: [Prevod] I mi se pridruZujemo tom prigovoru.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Tully.

G. TULLY: [Prevod] I mi se pridruZujemo tom prigovoru.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dobro, 134 pa sve
do 6 se usvajaju. Dakle, XYZ71346, a S$to se tice broja 5, o
tome ¢emo doneti odluku kasnije danas ili sutra.

GPA MAYER: [Prevod] Ako mogu da odgovorim, razumem
prigovor, ali ovaj svedok nam je dostavio -- je dostavio taj
dokument UNMIK-u, u vezil sa pitanjima koja su mu postavljena.
Dakle, on ukazuje na relevantnost, i1 stoga postoji dokazna
vredenost, koja je vec¢a od onoga Sto je Odbrana navela i na
osnovu standarda po Pravilu 138, ispunjeni su kriterijumi =za
usvajanje.

Zato 3to mu je vaZno 3ta mu je bilo na umu. On je govorio
o budu¢im pretnjama, da postoji odredena netrpeljivost prema
ovog svedoku 1 nekim drugim ljudima koji su bili izdvojeni iz
te delegacije, tako da mislimo da je utvrdena dokazna
vrednost, koja ide van okvira samog ¢lanka i1 to je Bota Sot
koji je opsSte poznat, i govori o klimi koja je vladala nakon
Sto je data ova izjava.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Razmotricéemo.

Zelite 1i nedto da kaZete?

[Konsultacije Panela 1 Sudskog sluZzbenika]
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da. Dodelite broj.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Hvala, Casni Sude.

Prvi, koji ima oznaku SITF00055877 za verziju na
engleskom, a na albanskom, to je SITF00055873, koji je iz
ve¢eg ERN broja SITF00055783 do 55996, ¢e dobiti dokazni broj
P682.

Drugi dokument, koji ima ERN oznaku 034155 do 034155 1
verzija na engleskom je 034155 i1 034155-ET, ¢e biti P683.

SITF00055883 za engleski, SITF00055884 za albanski su
takode odlomci iz vec¢eg ERN broja koji je ve¢ citiran, ce
dobiti broj P684.

Zatim 034162 do 034162-A i verzija na engleskom 0346 --
034162 do 034162-AET, ¢e biti P685, oznacdeno za svrhu -- u
svrhu identifikacije

I poslednji, SITF00055895 do SITF00055896 za verziju na
engleskom i SITF00055897 za albanski, bié¢e P686. Hvala, Casni
Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Svi ti dokazi se
usvajaju u spis pod navedenim P brojem.

Zahvaljujem TuZziladtwvu.

Izvolite, g. MiSeticu.

Unakrsno ispituje g. MiSetic:
P. Dobar dan, Svedoce, ja sam Luka Miseti¢, Branilac g.
Thac¢ija i imac¢u pitanja za wvas koja ¢e trajati svakako danas i

verovatno i sutra pre podne.
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Pre nego Sto pocCnem, Zeleo bih da -- da vam kaZem da ¢u
postavljati konkretna pitanja koja izistkuju od vas da date
¢injeniéni odgovor. Molim da se usredsredite 1 ogranicdite samo
na postavljeno pitanje i ako tako budete radili, brze ¢emo
pro¢i kroz ceo ovaj proces.

I takode sam Zeleo da vam kaZem, da ukoliko primetim da
izlazim iz okvira onoga S$to vas pitam, podié¢i ¢u ovako ruku,
nemojte misliti da sam nepristojan, ve¢ samo zZelim da vam dam
do znanja, da izlazite iz okvira postavljenog pitanja, 1 da
Zzelim da se usredsredite na pitanje koje sam vam postavio.

Da 1i su vam moja uputstva jasna?

0. Da.
P. Zeleo bih da se vratim na nedto 8to ste jude rekli &isto
da biste imali kontekst.

JuCe ste u sudnici rekli da ¢ak i u okviru zvanic¢nih
struktura, misli se na strukture koje se ticdu predsednika
Rugove, bilo je 1ljudi koji nisu posStovali te strukture. Da 1i
se secate da ste to rekliv?

0. Da.

P. I, kako bismo imali kontekst, nakon sporazuma u Dejtonu,
¢ini se da je doslo do podela raskola u LDK, Jje 1i tako?

0. Da, bilo je odredenih neslaganja, nekih raskola.

P. Da 1i moZemo da kaZemo da do kraja 1997. godine, ti
raskoli su 1311 ¢ak do lokalnih odbora LDK, i da su neki ljudi

napustali LDK krajem 1997., je 1li tako?
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0. Da. Kao sto sam rekao, bilo je pojedinaca koji su imali

drugac¢ije stavove 1 postupali drugacdije.

P. Da 1i vam je poznato da je Mehmet Hajrizi napustio LDK do
kraja 90 -- pre kraja 1997.?

0. Ne znam datum, ali znam da su neki pojedinci napustili
LDK.

P. A, Sta je sa Ganijem Krasnigijem?

0. Mislim da je i1 on napustio LDK.

P. Gani Koci?

0. I on. Siguran sam, izaSao je 1z redova LDK 1 pristupio u
OVK.

P. A, Veton Surroi, da 1li je 1 on napustio?

0. Ne znam da 1li je Veton Suroi bio ¢lan LDK. On je viSe bio

ukljuc¢en u gradansko drustvo.

P. Da 1i mozemo da kazemo, da su ti raskoli postojali jos
pre nastanka OVK krajem 1997. Govorim o tim podelama unutar
LDK.

0. Da. Bilo je podela, zato Sto su neki smatrali da se
slucaj Kosova ne moZe resSiti putem izjava za Stampu i
konferencija za javnost, 1 da je bilo stoga vaZno da imamo
aktivnu organizaciju. I sa pojavljivanjem OVK u novembru
1997., situacija se u velikoj meri promenila na terenu.

P. Da 1i moZemo da kaZemo, da su neki 1ljudi u LDK, Zeleli da
imaju, da tako kaZem agresivniji pristup, i da su ti sukobi u

LDK, preneli, dakle, sukobi iz LDK su preneli u OVK, kada su
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pristupili u redove OVK.

0. Ne znam Sta su preneli u OVK, ali znam da je postojala
momentalna potreba da se odgovori na srpsku invaziju Kosova,
koja je od 1989., kada je ukinuta autonomija Kosova, se
sastojala u etnickom ¢iscéenju, terorisanju stanovnistva,
proterivanju Albanaca sa radnih mesta. Dakle, to je bio
odgovor 1 samozasStita kako bi se sprec¢ilo etnic¢ko ¢iScéenje. U
opStim crtama, tako je bilo.

P. Osvrnimo se na ono o C¢emu -- s C¢ime smo poceli jucde, a to
su te humanitarne posete, koje su pocele u avgustu 1998.
Ukupno su organizovane Cetiri posete, je 1i tako?

0. Da. Cetiri posete.

P. Pre posete Cirezu, da 1li ste vi nai3li na pripadnike OVK
prilikom bilo koje od prethodne tri posete?

0. Ja lic¢no ne. Najpre, [ispravka prevodiocal] Jja lic¢no, prvi
susret je bio u Pagaru$i, na podrucju MaliSeva, 1 to sam juce
pomenuo i bio sam vrlo srec¢an zbog toga. Iako je stranka na
¢ijem sam ¢elu bio na kongresu koji je odrzan 1997., i nakon
$to je -- se pojavila OVK u novembru, u naso]j platformi je
bilo da svako ko je u vojsci, policiji, u bezbednosnim

snagama, mora biti u moguénosti da zastiti stanovnistvo

zemlje.
P. U redu. Primetio sam da --
0. Takode je bilo neslaganja i hladnijih odnosa izmedu snaga

koje su zastupale razlicite politike, c¢ak 1 unutar liberalne
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stranke. Ja sam imao brojne sastanke sa predstavnicima
medunarodne zajednice, 1 ja sam bio vrlo aktivan, i c&esto kada
sam trazio da NATO intervenisSe, oni su mi rekli da NATO ne
moze da interveniSe, ako ga pozovete na informaciju na
konferenciju za Stampu.
P. Da se vratimo na vasSu posetu u Pagarusi. 2014., vi ste
rekli -- proc¢itac¢u vam Sta ste rekli:

“Mi smo nai$li na OVK prvi put u Pagaru$i ili u Seneku.
Oni su bili vrlo zahvalni, i omogu¢ili nam da stupimo u
kontakt sa stanovnistvom.”

Da 1li je to tacno?

GPA MAYER: [Prevod] Molim da mi se kazZe koja je
referenca.

G. MISETIC: [Prevod] Da, to je izjava za EULEX iz 2014.,
stranica 4.

SVEDOK: [Prevod] Da.

GbA MAYER: [Prevod] Molim da se -- da ERN oznaka, imamo
dva dela tog dokumenta.

G. MISETIC: [Prevod] Da, to Jje 04236 do 034287, stranica
4. ERN je 034239 za ovu stranicu. Dakle, tac¢no je da prilikom
poseti Pagarusi, OVK je bila zahvalna 3to je OVK stigla, 1 oni
su vam omoguc¢ili sastanke sa stanovnistvom, Jje 1i tako?
0. Da. Saradivali su sa nama. Pomogli su nam, postarali se
da se sastanemo sa stanovnicima i vidimo kakva je situacija

civilnog stanovnidtva u tom kraju i da vidimo da je ona
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alarmantna.

P. Da 1i se set¢ate da ste imali neki drugi kontakt sa OVK
prilikom bilo koje druge posete osim ove u Pagaru3i?

0. Ne sec¢am se da je bilo drugih susreta.

P. U redu. Hajde da sada razgovaramo o poseti Cirezu. Vi ste
srpsku policiju obavestili da nameravate da otputujete u
Cirez, je 1i tako?

0. Ja sam bio Sef delegacije, 1 zaduzZen da obavestim samo
medunarodne organizacije. Ja sam ¢ak 1 obavestio Brisel,
Liberalno-demokratsku alijansu u Briselu, ¢iji sam bio ¢lan.
Ja sam bio ¢lan izvrdnog odbora te alijanse, tog saveza, a
nakon rata, bio sam zamenik predsedavajuceg Medunarodne
liberalne alijanse u Londonu.

Ja sam obavestio medunarodne organizacije u Pristini,
takode Americ¢ku posmatracku misiju, UNHCR, 1 ja nisam Zeleo da
drugi budu zainteresovani za to. MoZda su neki drugi clanovi
delegacije obavestili neke druge institucije. Ja govorim o

onome Sto sam ja uradio.

P. Dobro. Da 1li znate Sta je policijska sluzba 92, i1li Sta
je bila?
0. Poznata mi Jje sluZba koja nam je upropastila zZivote i

ubijala naSe porodice.
P. Pokazac¢u vam dokazni predmet P681.
G. MISETIC: [Prevod] Prva strana ovog dokumenta na

engleskom i albanskom. To je pismo iz 2001. godine, koje ste
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vi otkucali i poslali UNMIK-u. Pa, negde na sredini strane,
paragraf koji pocdinje recdima “u avgustu 1 septembru 1998.
godine”. Izvinjavam se, to je jedan isti dokument, izgleda da
nemamo verziju na albanskom, ili ipak imamo, izvinjavam se.

GPA MAYER: [Prevod] Mislim da je engleska verzija koja je
usvojena u spis u stvari drugaciji dokument koji je imao
oznaku 034138 do 034131, to je dokument koji je u verziji na
engleskom usvojen u spis predmeta.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [Nije ukljucio
mikrofon]

G. MISETIC: [Prevod] P681? Dobro.

P. Ako pogledamo treé¢i pasus odozdo, tu se kaze:

“Mi bismo unapred obavestili americku kancelariju USIS u
Pristini, kancelariju UNHCR-a, Posmatrac¢ku misiju, kancelariju
EU, policijsku sluzbu 92 i o nasoj marsruti i1 o razlogu nase
posete civilnom stanovnistvu na sukobljenim podrucjima.”

Da 1i vidite taj deo?

0. I ja njih nisam obavestio. To ne bih uradio, i nisam to
uradio. Niko nikad nec¢e mo¢i da pronade ¢injenicu na osnovu
koje bi utvrdio da sam ih ja obavestio.

P. Gospodine, za mene nije tako relevantno da 1i ste vi to
uradio, 1l1li je neko drugi to uradio, ali vi ste bili na celu
delegacije. Oc¢igledno je da ste znali da je neko to uradio,
jer je to navedeno u vasSem pismu upucenom UNMIK-u. Ko je dakle

obavestio policijsku sluzbu 92°?
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0. Ja ne mogu da nagadam i da navodim imena, Jjer bi to bilo
nepravic¢no. Neki od ¢lanova delegacije su veé¢ pokojni, i ja ne
zelim da pominjem njihova imena. Medutim, moguce Jje da ih Jje
neko obavestio, jer su smatrali da --

P. Po kom osnovu ste o ovom pismu obavestili UNMIK, da je
policijska sluzba 92, u stvari bila obavesStena, pre nego sSto
ste posli u te posete, kako znate da su oni bili obavesteni?
0. Mozda je to bilo pomenuto, kako srpska policija ne bi
zaustavljala i1li nas pritvarala. Oni su obaveSteni da je nas
krajnji cilj bio da se obratimo albanskom civilnom
stanovnistvu i da dopremo do njih na bilo koji mogué¢i nacin,
ali policija nas je zaustavljala 1 pretila nam kao u Pec¢i, ko
god da je to poslao to obavesStenje, uradio je to iz tog
razloga.

Ja sada govorim u svoje ime, da sam ih ja obavestio, ja
bih vam to sada priznao. Ja sam uvek obaveStavao lica koja su
bila zaduZena za medunarodnu saradnju. Srbiju nikada nisam
priznavao 1 ne priznajem je ni sada.

P. Ali, poenta je u tome da je srpska policija bila
obavestena, kako biste imali dozvolu za putovanje 1 odlazak na
ta podruc¢ja. Da 1li je to tacno?

0. Pa, ve¢ sam rekao, moguc¢e je. Ja nemam ¢injenice koje bi
ukazivale na to da je neko konkretno lice mozda obavestilo
policiju ili im poslao obavesStenje. Moguc¢e je da Jje neko to

u¢inio preko telefona ili na neki drugi nac¢in. Ja ne mogu reci
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ko je to tac¢no mogao da bude, jer su neki od delegata sada vedl
i pokojni, ali ne iskljucdujem mogucé¢nost da Jje neko to uradio.
P. U va$oj izjavi datoj EULEX-u, to je na stranama 034236,
034287 pa na strani 4.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] To je ve¢ dokazni predmet --

G. MISETIC: [Prevod] Da, ja pokuSavam da budem od pomoéi.
Koliko sam razumeo, postoje dva odvojena dela. Ja pokuSavam da
utvrdim koji je deo relevantan.

P. Tu se kaze:

“U delegaciji je uvek bilo izmedu 10 i 15 ljudi, ali ja
sam uvek bio onaj koji ih je predvodio, jer sam Jja uvek bio na
¢elu delegacije. Srpske snage bi nas mnogo puta zaustavljale.
Ja sam bio onaj ko je sa njima razgovarao u ime delegaciije.
Nosio sam kravatu i1 imao sam papire koji su pokazivali da su
oni u humanitarnoj misiji.”

Ti papiri koje pominjete, to je u stvari faks koji ste vi
slali 1 nosili ste sa sobom primerak tog faksa da ga pokaZete
Srbima, kako bi vam oni dozvolili da prodete kroz njihove
kontrolne punktove, Jje 1i to tacno?

0. Ja nisam razgovarao sa srpskim snagama. Oni su
razgovarali sa mnom. Oni su nas zaustavljali, proveravali nas,
pregledali nas, otvarali nam gepek, pretili nam, vredali nas,
Sto je bilo uobicajeno ponasSanje. Nismo ni ocekivali nista
manje.

Ja sam imao niz dokumenata, koje sam poslao faksom
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medunarodnim ustanovama, u vezi sa nasom misijom, to sam im
pokazivao, kako bih ih ubedio da nam dopuste da nastavimo nase
putovanije.

A, treba znati, da svaki put kada bi me izveli iz vozila,
kao predvodnika delegacije, gda Nekibe Kelmendi bi takode
izasla iz vozila. Ona je jedna Casna osoba, sada pokojna,
¢ijeg su muza i1 sinove srpske snage ubile. Ona je bila
advokat, pod3to ja nisam bio, i ona je komunicirala sa Srbima,
da bi im objasnila razlog nase posete.

P. Juce ste posvedoc¢ili da vam je bilo poznato da Adem
Demac¢i ima kancelariju kao politicki predstavnik OVK u
Pridtini u to vreme, da 1li je to tacno?

0. Znali smo da postoji kancelarija OVK u Pristini, ne znam
Sta bih drugo mogao da kazZem u vezi s tim. Ne bih Zeleo da
kaZzem nista viSe o toj kancelariji.

P. Ali, prihvatate, da vaSa delegacija nije obavestila ni tu
kancelariju, niti bilo koju drugu kancelariju OVK o va3oj
nameri da posetite Cirez, da 1li je to tadno?

0. Tacno je da nismo obavestili tu kancelariju. Tacno je 1
da nismo obavestili nikoga iz OVK o tome, jer mi smo, ako
bismo se mogli smatrati takvima, bili smo poslanici u
skupStini drzave i odlazili smo na podrucje, koje je bilo
najteZe pogodeno i najvide terorisano tokom tadasnjih dogadaja
i mi nismo trazili dozvolu da idemo tamo, Jjer nisam smatrao da

je razumno da treba da trazim dozvolu da bih otiao i obisao
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civilno stanovnistvo na teritoriji Kosova, koje je nasSa
zemlja. MoZda je to bio propust sa naSe strane, medutim ne
verujem da bih o tome obavestavao kancelariju OVK u Pristini.
P. Dobro, ali da se nadovezem na to, na sastanku sa
Tuzilastvom prosSle nedelje, u paragrafu 20, beles3ke sa
pripremnog razgovora, zabeleZeno je da ste rekli TuzilasStvu da
vam se:

“...25 godina kasnije ¢ini da je mozda imalo smisla Sto
vas je OVK zaustavila i da bi svaka vojska tako postupila, jer
vasa delegacija nije obavestila OVK, pre nego 3to je posla u
posetu.”

Da 1li ste to rekli Tuzilastvu proSle nedelje?

0. Da, da, jesam i1 to ponavljam i sada. To je potpuno tacno.
Svaka vojska na ovom svetu postupila bi isto. Naime, htela bi
da utvrdi ko su ti ljudi u jenom konvoju automobila, posto
prethodnih godinu i1ili dve pre na3e posete, nije bilo
automobila civilnih vozila tamo. Bilo je samo tenkova i
praznih ispaljenih ¢aura na tlu, tako da je bilo sasvim
logic¢no za njih da Zele da utvrde 3ta je bio na$ razlog, odn.
oni su imali razlog da nas zaustave 1 ispituju ko smo mi, jer
su to morali da znaju, a mi smo bili ili glupi ili hrabri.

Nismo u stvari bili ni jedno ni drugo. I31i smo tamo da
bismo posetili civilno stanovnistvo, tako da su OVK apsolutno
bili u pravu Sto su postupili tako kako su postupili. Da sam

ja bio pripadnik OVK, da sam video civilne automobile kako
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nailaze, i to ceo konvoj, kao da je re¢ o svatovima, ljude sa
kravatama, ja bih ih zaustavio 1 proverio.
P. U stvari, kada su vas zaustavili, oni su vam sasvim
izric¢ito rekli, da su zabrinuti izmedu ostalog zato Sto niste
unapred najavili svoju posetu tom podruc¢ju. Da 1i je to tacno?
0. Mislim da je trebalo da ih obavestimo. To bi bilo
ispravno sa naSe strane.
P. Ja vam postavim pitanje koje se odnosi na ¢injenice, da
1li su vam oni tada, 20. septembra, ili pribliZno tog datuma
rekli, da ono 3$to njih brine jeste izmedu ostalog to da niste
unapred najavili svoju nameru da posetite to podrucije.
0. Moguce je da su nam tako rekli i imali su pravo kad su
nam tako rekli.
P. Setictete se da vam je pokazan jedan deo press
konferencije koju ste odrzali 23-eg. Ja vam necu sada pustati
taj video snimak, ali na toj konferenciji za Stampu.

G. MISETIC: [Prevod] Sto je zabeleZeno u dokumentu
PO0321-ET, na strani 8 transkripta.
P. Zabelezeno je, da ste na konferenciji za Stampu rekli:

“...Do 14:00 ¢asova juce, odn. posle 48 sati, rekli su
nam sad da ste slobodni, drzZzani smo vas u pritvoru 48 sati.
Glavni izvori njihove zabrinutosti, bio je, zasto im nismo
najavili nasSu posetu.”
0. Oni su hteli da znaju ko smo mi, to stalno ponavljam, Jjer

su mogli da sumnjaju i1 to s pravom da neko od ¢lanova te
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delegacije, moZda je ne znam ni ja ko. Oni su prosto hteli da

znaju ko smo mi 1 da ne naprave nikakvu gresSku pri tome.

P. VasSa politic¢ka stranka, poznata je kao PLK, da 1li je to
tacno?
0. Liberalna Stranka Kosova. Prva i jedina politicka

strankana Kosovu, koja je c¢lanica Udruzenja politickih
stranaka u Evropi, u stvari jedina sa Balkana.

P. Ja vas samo pitam da 1i je bila poznata po skrac¢enici
PLK.

Pro3le nedelje, na sastanku sa Tuzilastvom, pokazali ste
nam jednu bros3uru koju je PLK objavila 2005. godine, da 1i je
to tac¢no?

0. Ta¢no. 2005. godine, na 14. godisSnjicu formiranja i
aktivnosti stranke.

P. Hteo bih da vam pokaZem taj dokument koji ste vi prosle
nedelje dali TuzZzilastwvu.

G. MISETIC: [Prevod] To je dokument DHT02734 do DHT02735-
ET, strana 1, a na albanskom jeziku 116704 do 116758, strana 1
16722. Na engleskom me zanima deo koji je pri dnu strane,
poCetak pasusa u kome se kaZe: “Nazalost, prilikom...”

P. U 74. Paragrafu, bele8ka sa pripremnog razgovora stoji da
ste rekli Tuzilastvu da ova brodura sadrzi opis dogadaja u
Cirezu, koji odraZava to Sta ste vi o tome tada mislili, je 1i

to tacéno?

0. Tacno.
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P. A, kada se ovo sada ¢ita, izvinjavam se, ne znam gde Jje
to tacdno u verziji na albanskom jeziku, ali na engleskom se
kaze:

“Nazalost, prilikom naSe posete politika i klanovski
interesi su se umesSali i1 ugrozili nasSu svetu misiju C¢ija Jje
priroda oc¢igledno bila humanitarna. DoSlo je do nesporazuma i
dezinformacije.”

Tom prilikom, odredeni nesporazumi sa nekim pripadnicima
OVK su nastali, a to je uglavnom bio rezultat namernih intriga
iz politickih razloga, ali takode je to bila i posledica
nedovoljne koordinacije politic¢kog faktora sa OVK, S$to je naSa
delegacija platila time, Sto je sledec¢e dve nocé¢i provela u
osnovnoj Skoli u selu Bajce pod teskim okolnostima za sve
strane koje su bile umeSane, a i1 za Siru javnost.”

Vi ste Tuzilastvu rekli da je ovaj -- ova broSura, nesto
Sto je napisao uredivacki odbor, u kome ste bili vi i Sokol
Blakaj, da 1li je to tacno. Imali smo uredivacki odgovor, jer
smo objavili dvadesetak nekih cCasopisa i1 bro3ura. Ja bih hteo
da utvrdim da 1li ste vi i Sokol Blakaj, ucCestvovali u pripremi
ove brosure?

0. Da. Jer smo obojica ucestvovali u ovom dogadaju, a neko
ko nije u njemu ucestvovao, ne bi mogao ni da napise 1 neSto o
njemu ili da o njemu izvesti.

P. Dobro. Sta znad&i kada se ovde kaZe “politicki klanovski

interesi su se u to umeSali. Sta to tadno znad&i?
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0. Pa, politika, ukljuc¢uju¢i i politiku izvan Kosova,
dijasporu, politiku koja se vodila u Pristini. Neki pojedinci,
stalno su Sirili propagandu protiv OVK i1 etiketirali je na
razne nac¢ine, nazivale je najrazlic¢itijim imenima. Kada se
politika ume$a u ovo 3to radi vojska, onda nastaje problem.
Bilo je raznih intriga.

Kao sto sam rekao, bilo je pojedinaca koji su bili daleko
od Kosova 1 od OVK, Ziveli i u udobnim uslovima, Zeleli su da
nadtete 1 omalovaZe kako razlog naSe posete, tako i samu OVK.
To je taj politicki uticaj.

P. Dobro. Takode kazZete:

“Tom prilikom je dosSlo do odredenih nesporazuma sa nekim
pripadnicima OVK, 3to je uglavnom bila posledica namernih
intriga, koje su imale politic¢ki osnov. MozZzete 1i da nam
kazete, Sta su bile te namerne intrige koje su imale politicki
osnov..."”

Koje su dovele do nesporazuma?

0. Pa, na primer, do dan-danas ima pojedinaca koji pisu i
objavljuju knjige, u kojima tvrde, da smo mi navodno isli
tamo, da bismo trazili od ljudi da poloZe oruZje, Sto
apsolutno nije istina. Ja vam lic¢no kazem, da kad se videlo
Sta se deSava nasSem narodu, da bih obezbedio za OVK 1
nuklearno oruZje da sam to mogao, mada vam je 1 te kako dobro
poznato u kakvim uslovima je funkcionisala OVK, sa kakvim

naoruzanjem, u izuzetno teskim uslovima.
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Iz tog razloga, oni su imali pravo. Ne znam ni ja, mozda
im je neko telefonirao i rekao “slusSaj, neko dolazi da kaze
ljudima da poloZe oruzje”. To je moglo da izazove i fatalni
sukob, koji je mogao da bude fatalan i za Kosovo i za sve nas
i to je smisao te moje izjave.

Medutim, na svu srec¢u, ni mi ni OVK nismo upali u tu
zamku.

P. Vi ste unapred najavili ovo putovanje Shaunu Byrnesu, ili
ste ga koordinirali sa njim, je 1li to tacno?

0. Obavestio sam ga. On nije bio nikakav koordinator. On mi
nije dao zadatak da idem tamo kada sam se sastao sa
predsednikom Rugovom, on je rekao, da je Shaun Byrnes izneo
sugestiju, da pribliZimo svoje stavove i1li uskladimo svoije
stavove, hodé¢u rec¢i, naSe politicke stavove i stavove OVK.
Zelim da budem jasan, ne bih uvla&io Shauna Byrnesa u to. Ja
sam njega obavestavao o svakoj poseti u koju bih iSao.

Kad bih se vratio iz Sume, bio sam sav prasnjav i
blatnjav, ali bih ga obavestio, obavestio bih americku misiju,
koja je bila u Fushe Kosove blizu Pristine.

P. Kada su se sukobi na Kosovu zavr$ili 1999. godine, da 1i
ste nastavili da komunicirate sa Shaunom Byrnesom, da 1li ste
ikada imali priliku da se sastanete sa njim ili odete sa njim
na kafu.

0. Vrlo retko. Ako se dobro sec¢am, mislim da je on bio i na

konferenciji u Rambujeu u Parizu. Ja sam takode bio ucesnik

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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kona¢nih pregovora, pre potpisivanja sporazuma iz Rambujea,
bila mi je ¢ast i privilegija da ucestvujem u tom istorijskom
dogadaju.

Medutim, Zzelim nesto i1 da kaZem prvi put. Zahvaljujuci
predsedniku Hashimu Thac¢iju, sukob na Kosovu se zavr3io i
potpisan je sporazum u Rambujeu.

P. Ja vas sada pitam za Shauna Byrnesa. Kada ste posledniji
put videli Shauna Byrnesa?

0. Ako se ne varam, to je bilo u Parizu, ali nisam siguran,
a ne bih hteo da nagadam, jer ga veoma poStujem. PoStujem
americke diplomate i pripadnike NATO-a.

G. MISETIC: [Prevod] Molio bih da predemo na
poluzatvoreno zasedanje, samo na kratko.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [Nije ukljucio
mikrofon] da biste zastitili svedoka?

G. MISETIC: [Prevod] Ne, veé ¢éu koristiti dokument
koji --

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dokument pod Sifrom
10772

G. MISETIC: [Prevod] Da.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. Molim na --
poluzatvoreno zasedanje, imajuc¢i u vidu status odredenih
dokumenata.

PRetuzatvorena——sednieat [Javna sednical]Oznaka

tajnosti promenjena u skladu sa F2133RED

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, sada smo na

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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poluzatvorenom zasedanju.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite, g.
MiSeticu.

G. MISETIC: [Prevod] Hvala.

P. Jedan od razloga putovanja vase delegacije, bio je da se
odrZe sastanci sa stanovnicima odredenih mesta, kako bi se
uspostavila ravnoteZa, sa uticajem koji je imala OVK. Da 1li je
to tacno?

0. Ne da bi se uspostavila ravnotezZa, ve¢ je razlog bio, da
osim obilaska civila, hteli smo da uspostavimo kontakt sa
pripadnicima OVK, zato sSto nismo imali te kontakte. Bilo je
zvaniénika u Pristini i u drugim krugovima koji su iznosili
odredene navode, 1 mene li¢no to interesovalo, Jjer su nas
bombardovali laznim vestima u vezi sa OVK.

A, ja sam Zeleo da ih wvidim, da Cujem Sta oni imaju da
kazu, kako bih zatim sve to mogao da prenesem svojim
prijateljima, da pomenem na sastancima sa predstavnicima
medunarodne zajednice, odn. americ¢kim konkresmenima, ljudima
iz Evropskog saveta itd. imao sam na stotine sastanaka.
[BRISANO]

[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]

[BRISANO]
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vratimo na javno zasedanije.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. Molim
Sudsku sluzbenicu da nas vrati na javno zasedanje.

+Favara——sednicat

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, sada smo na Jjavnom
zasedanju.

G. MISETIC: [Prevod] G. Predsedavaju¢i, sad je dobar
trenutak za pauzu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Svedo&e, sada ¢éemo
napraviti pauzu za rucak, vratic¢ete se u sudnicu u 14:30h,
kako biste zavrsili svoje svedocenje za danas.

SVEDOK: [Prevod] Hvala najlepse.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da izvedete
svedoka iz sudnice.

SVEDOK: [Prevod] Hvala lepo.

[Svedok privremeno napudta sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sada prekidamo sa
radom do 14:30h.

-—-- Pauza za rucak u 13:03 h
--- Nastavak sa radom u 14:30h

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sto se tide MFI685,
ne¢emo dozvoliti usvajanje u spis tog dokaznog predmeta u ovom
trenutku. Ima nekog -- bic¢e nekog ispitivanja vezanog za
relevantnost i verodostojnost i bic¢e josS jedan svedok ¢ije je

svedoc¢enje zakazano, koji ¢e verovatno mo -- biti u moguénosti

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: W03825 (Nastavak) (Javna sednica) Strana 99
Unakrsno ispituje g. Misetic¢
Izvrseno redigovanje je u skladu sa Nalozima F2133RED.

da nam tu pomogne.

Sudska sluZbenica -- moZete uvesti svedoka.

[Svedok nastavlja sa svedolenjem]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Svedode,
nastaviéemo sa unakrsnim ispitivanjem Odbrane g. Thacija.

G. MISETIC: [Prevod] Hvala, Predsedavajuéi.

P. Dobar dan, Svedode. Zeleo bih da pogledamo jo$ jedan
dokument.

G. MISETIC: [Prevod] MoZete 1i molim vas prikazati
dokument DHTO01420-ET i izvinjavam se, DHT01418. PocCelu iz
pocCetka. Izvinite, 1D0038 tacka -- strana 3 engleske verzije,
a u albanskoj verziji, radi se o strani DHT 01419-AT.

P. Gospodine, ovo je bilten broj 23, koji je objavila
stranka LDK, 24. septembra 1998. godine, dakle, jedan dan
posle vaseg oslobodenja i citira -- tu se -- tu, tu se citira
vasa izjava, ako odemo na poslednju stranu, drugi pasus,
vidimo da se u tom biltenu kaZe -- citirate se vi, kaZete:

“"Mislim da svaka drzava, ukljucujuc¢i i Kosovo ima pravo
da ima svoje oruzane politicke i1 vojne snage, koje postupaju u
okviru svojih pravnih i legitimnih institucija.

Vidite 1i tu ulogu?

0. Da.
P. Da 1i ova izjava tac¢no prenosi vasSe stanoviste od -- ili
oko 24. septembra 1998.?

0. Da. I smatram da svaka drzZava to treba da ima,

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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ukljucujucéi i Kosovo.

P. Dobro. Od 24 septembra 1998. godine, da 1i je OVK bila
vojna snaga koja je postupala u okviru zakonskih i legitimnih
insistucija. Po vasem misljeniju, u tom periodu --

GPA MAYER: [Prevod] Prigovor. Ovo zahteva zakljucak koji
je u okviru nadleZnosti Suda.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Odbija se.

G. MISETIC: [Prevod]

P. G. Dedaj, ponovic¢u, vi ste dali ovu izjavu i pitam wvas
kako da tumacimo vasSu sopstvenu izjavu. Dakle, da 1li da je
tumac¢imo na slede¢i nac¢in, izjavu koju ste dali --
preformulisacu.

24. septembra 1998. godine, da 1i ste mislili da je OVK
postupala u okviru pravnih i legitimnih institucija [ispravkal]
zakonitih i1 legitimnih institucija.

0. Mislim da su institucije Kosova u Pridtini, bi bile za
mirno resSavanje kosovskog pitanja, i1 nisu imale odgovarajucéu
saradnju sa OVK, da bi OVK bila u okviru delovanja tadasSnjih
institucija, tadasnje Republike Kosovo.

P. Dobro, misilm da sam shvatio vas odgovor. Nastavljamo u
tom pravcu u pripremnoj beleSci iz -- u informativnom sastanku
sa Tuziladtvom prosle sedmice. Pripremna beleSka pasus 29,
rekli ste Tuziladtvu sledece:

“...takode, to je bila gre3ka zvanicénika iz Pristine,

zato Sto su neki zvanicénici dali -- negativne izjave vezano za

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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OVK."”

Da 1li ste rekli, kada ste rekli Tuzilastvu zvanicénici u
Pridtini, da 1li ste mislili na politicare Kosova?
0. Da.
P. PoliticC¢ari iz Pridtini koji su c¢esto davali vrlo Stetne,
negativne izjave o OVK. Pitanje da 1i ti sluZbeni i
politic¢ari, ukljucuju i politic¢are LDK?
0. Ukljucuju politicare iz raznih stranaka. Zeleo bih da vam
to objasnim. Deo OVK je bio ¢lan svih politic¢kih stranaka.
Neki od njih su ¢ak polozili zivote. To su bili pojedinci 1
politic¢ari iz raznih drzZzava. LDK je bila najvec¢a stranka i
bilo je viSe pripadnika koji su vrs$ili -- provodili propagandu
protiv OVK i pokuSavali da nanesu Stetu aktivnosti oslobadanja
herojskoj borbi.
P. Kada vas je OVK zaustav -- zadrZala, jedna od stvari --
ovo ste rekli ranije, ali samo da budem siguran, jedna od
stvari koju su oni mislili, jeste da je neko doSao u Cirez da
se —-- da se zalaze za razoruzavanje. Da 1li je to tacno?
0. Taéno je. Moguc¢e je da Jje neko iz delegacije pomenuo to
pitanje, bilo po nec¢ijem naredeniju i1ili iz sopstvenog uverenja.
Ne bih iskljuc¢io tu mogucnost.
P. A, situaciju u Cirezu u tom periodu je bila ocajna, zato
Sto je predstojala srpska ofanziva. Je 1li to tacdno?
0. Ne. Ofanzive su bile redovne -- su se u Dukadinu i nekim

drugim podruc¢jima, koja su bila izloZena stalnom teroru,

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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ofanzive su vr3ene svakodnevno.

P. Ka¥em da u samom Cirezu, vi ste bili upoznati s tim da su

se oni suoc¢avali sa -- da im je pretio napad na Cirez. Da 1li

je to tacno?

0. Jeste. U Cirezu, takode, mogli ste &uti zvuk

granatiranja, bilo je okruZeno -- opkoljeno dZamija u selu Jje

bila granatirana.

P. A, sada, Zelim da se vratimo na izjavu datu EULEX-u 2014.

0. Da 1i mi dozvoljavate? Ne znam kakav je —-- kakve su vase

procedure. Mogu 1li redé¢i nesto?

P. Naravno.

0. Mozete 1i jo$ jednom da prikaZete ovaj bilten, koji sam

malopre video.

P. Da 1i Zelite nesto posebno da --

0. Da. -- da. Tu Jje moja izjava, u kojoj se kaze, da je OVK

se korektno ponasSala prema nama, to niste spomenuli.

P. Verujte, do¢i ¢emo do toga uskoro, ako ne danas, onda

sutra svakako.

0. Izvinite.

P. A, sada da govorimo malo o kontekstu koju ste dali EULEX-

u, izjave, vad3e izjave koje ste dali EULEX-u 2014. godine.
Zelim da samo proverim datum. Dakle, dali ste tu izjavu u

maju 2014., izjavu EULEX-u, 21. maja 2014., da budem

precizniji, je 1i to tacno?

0. Nisam bas$ siguran da 1li je taj datum u pitanju. Mozda. Ne

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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se¢am se tacno datuma.
P. Radi se o 21. maju 2014. godine. Sectate 1li se da se raz
-—- informativni razgovor sa —-- EULEX-om odigrao usred izborne

kampanje na Kosovu, za parlamentarne izbore, je 1li to tacéno?

0. Jeste.
P. A, vi ste bili kandidat na listi g. Pacollija?
0. Da. Bili smo u koaliciji. Bio sam na Pacollijevoj listi,

zato Sto nekoliko godina kasnije je Pacolli postao i ¢lan

Evropskih liberala, pa smo Zeleli da ojacamo liberale na

Kosovu.
P. Izbori su bili zakazani za 20. jun 2014., je 1i to tacno?
0. Da. Ne sec¢am se datuma, zato Sto je mnogo toga proslo

kroz moje telo i kroz moj um.

P. Da 1li se sec¢ate da su to bili prevremeni izbori, zato Sto
premijer Thag¢i je sazvao -- prevremene izbore, ¢ime se
rasformirala koalicija izmedu njegove partije 1 partije g.
Pacollija, Jje 1i to tacno?

0. Jeste, radilo se o prevremenim izborima, a.

P. I upravo zbog toga je dosSlo do razbijanja koalicije parti
-- stranke g. Thacija i g. Pacollija?

0. Da.

P. Vi ste bili smenjeni sa svoje pozicije u toj wvladi 2011.
godine, Jje 1i to tacno?

0. Jeste. Ako mi dopustite, Zeleo bih da pojasnim zasto sam

bio tako spektakularno smenjen. Da 1i mogu to da uradim?

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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P. Obec¢avam da ¢emo do -- stic¢i do toga.
0. Ako obecate.
P. Obec¢avam. Stié¢i ¢emo i do toga. Zelim samo da opidemo

kontekst toga Sta se dedava, deSavalo oko vas, kada ste davali
tu izjavu. I ispravite me ako gred3im, tada ste, rekli ste
Panelu i TuZilastvu da ste dali neke izjave sa odredenom
politic¢kom motivacijom. Da 1i je to tacno?

0. Jeste. Ali, vidite sve moje izjave iz -- 2001. godine, od
2001. pa do vremena kada sam jasno shvatio stvari, trebalo mi
je vremena da zaista shvatim ko je ucestvovao u razgovoru sa
mnom, grupa sa kojom smo imali koSkanje. Dakle, ne Zelim da
umrem, a da ne znam imena lica koja su umeSana. Tako da mi je
trebalo vre -- vremena, dosta vremena.

Vratio sam se u Cirez takode, da pribavim informacije u
Drenici, da bih jasno znao ko su bili krivci. I posle dugo
vremena, ne zbog toga Sto Zelim da neSto opravdavam, ali bio
sam uveren da Predsednik Hashim Thaci, Predsednika Hashima

Thacija uopSte nije trebalo okriviti za to 3to se dogodilo u

Cirezu.

P. Pa da pokusSamo --

0. Ovo zelim da ljudi razumeju.

P. U redu.

0. Da je situacija drugac¢ija, Jja bih ga oznac¢io kao krivca.

Ali, apsolutno ne. Zelim da mu zahvalim. Da on nije bio tamo,

ne znam do ¢ega bi smo dosli. To je istina.

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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P. Dobro. Culi smo vas vezano za to. I to ste nekoliko puta
ve¢ izjavili. Uveravam vas da ¢e Panel i strane u postupku
uzeti to u obzir, tako da ne morate to viSe da ponavljate.
0. Ne, ali zbog toga sam tuZzan, mnogo tuzan i ne mogu da
spavam. I sino¢ su mi deca pisala i dobio sam -- na stotine
uvreda od raznih 1ljudi na Facebook-u, ali i iz kancelarije
tzv. predsednika Os -- predsednice Osmani, za koju svi znamo
kako je postala predsednica. Ali, to su politicka pitanja. Ja
sam taj koji pati, a osveta je takode usmerena ka mojoj deci.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Nastavite.
G. MISETIC: [Prevod] Hvala, Predsedavajuéi.
P. Dakle Svedoce, razumem ali trebamo, kao Sto sam rekao na
pocetku, Sto vide Cinjenica da &ujemo, da bi smo bili brzi.
Sada ¢u da se ponovo usredsredim na ovo. Dakle, da 1i sam u
pravu, da ste vi rekli Sudu i Tuzila3tvu da je, da su
postojale odredene politic¢ke motivacije, koje su ukljucdile i
kontekst izbora 2014. godine, kada ste dali izjavu EULEX-u, Jje
1i to tac¢no?
O. Jeste. To su ¢isto politicke izjave.
P. I vi ste dali izjave vezane za g. Thacija, u toj izjavi

EULEX-u 2014. godine, u politic¢kom kontekstu. Da 1i je to

tacno?

0. Jeste.

P. U redu.

0. U politic¢kom kontekstu, zato $to smo bili bombardovani

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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lazima, kao da je navodno Hashim Thac¢i kriv i da su ljudi
uradili, da su odredene stvari radili u njegovo ime itd. To je
tacéno.

P. Dobro. Da pogledamo onda tu izjavu.

G. MISETIC: [Prevod] Radi se o dokumentu P68. Ne
izvinite, konkretno 034240. To je strana -- u englesko]
verziji, a u albansko]j verziji, strana je 034249.

P. Prvo, Zelim da razgovaramo ovde o srpskim snagama, ali
konkretno o tome kako ste uspeli da predete preko linija gde
su bili Srbi. I tu su vam postavljena ve¢ pitanja. A, na
engleskoj verziji pocinje sledecim:

"Da 1i ste do%li do sela Cirez?"

Vas odgovor Jje bio:

"Da. Necé¢u vam rec¢i kroz Sta smo sve pros$li na putu do
tamo. Srpske snage su nas mnogo puta zaustavile. Bili smo
spremni da prodemo kroz sve."

Onda su vas pitali sledece:

"Svaki put ste uspeli da prodete?"

Odgovorili ste:

"Da. Na$a argumentacija je bila snaZna. Imao sam svu
dokumentaciju. Nisam imao nikakve veze sa ratom. I3ao sam da
vidim civile. Ja sam takode bio jedan od onih koji su
zagovarali da se rat zavr$i i nemam vojnu dusu."

Dakle, da 1li je ovo tac¢no, da ste se u to vreme zalagali

da se rat zavrsi?

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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0. U svakom trenutku, ja sam protiv rata. I nakon Sto sam,
pokusaja da -- periodu od deset godina da se dode do mirnog
reSenja, ne samo da to nije bilo bezuspe3no, nego je cak
pojacalo srpski teror.

P. Takode ste u toj izjavi izjavili, a 1 na —--

G. MISETIC: [Prevod] samo da kaZemo za strane u postupku,
da se radi o 034241, a na albanskom, u albanskoj verziji
034250, do 251.

P. Rekli ste, pre nego 5to ste usli u Cirez, da su vas
zaustavili. Zaustavilo vas je vozilo sa pripadnicima, u kome

su se nalazili pripadnici OVK. Secate 1i se toga?

0. Se¢am. Otvorili smo prozor i razgovarali sa njima.

P. Da 1li su vas oni spre¢ili da udete u Cirez?

0. Ne.

P. Dakle, nije bilo problema, kolko ste vi bili upoznati,

§to se ti&e OVK, da delegacija dode u Cirez, je 1li to tadno?
0. Jeste. Mi smo us$li u Cirez. U stvari, da su nas naterali
da se vratimo, mi bi smo se vratili. A, to je slucaj, to je
bilo i sa Srbima u Peci.

P. Kada ste stigli u Cirez, posetili ste dZamiju gde se
okupilo na hiljade 1judi, je 1li to tacno?

0. Jeste.

P. Nakon posete dZamiji, otisli ste u kancelarije ops3tine,
informativnu kancelariju opstine, je 1i to tacdno?

O. Jeste.
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10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: W03825 (Nastavak) (Javna sednica) Strana 108
Unakrsno ispituje g. Misetic¢
Izvrseno redigovanje je u skladu sa Nalozima F2133RED.

P. I rekli ste da ste razgovarali sa osobom koja je bila
zaduZena za to selo, je 1li to tacno?

0. Jeste. —-- Izgleda da su oni bili iz LDK, ljudi koji su
bili zaduZeni za informacije. Nisam ga pitao za to, nisam bio
zainteresovan za to, ali oni su bili civili iz tog sela.

P. A, OVK vas nije sprec¢ila da dodete i1 da se sastanete sa
vodom LDK, je 1li to tacno?

0. Ne, nisu me sprecili.

P. Da 1li imate razloga da verujete da su lokalno ¢lanovi LDK
u Cirezu bili maltretirani od strane OVK, pre dolaska vade

delegacije?

0. Ne. Ne.

P. Da 1li je vada stranka imala lokalnu podruZnicu u Cirezu?
0. Ne. Posle rata da, imali smo podruzZnice u Skenderaju i u
Drenasu. To su dve opStine Drenice, sa velikim simpati -- gde

smo imali velike simpatizere.

P. Da 1li vas je OVK sprec¢ila da se sastanete sa ljudima u
Cirezu?
0. Ne, ne, nije. Sreli smo se sa ljudima. OVK je pristigla

na kraju nasih razgovora.

P. A, onda u jednom trenutku su odrzani govori, clanovi
delegacije su odrzali govore, je 1li to tacdno?

0. Jeste. I pokuSao sam da nadem audio kasete toga 3ta smo
rekli u tim govorima. Novinar mi je to dao. Uglavnom smo

govorili o humanitarnim pitanjima, ali i o tome da ljudi treba

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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da se solidarisu sa OVK, zato Sto smo bili u obavezi, trebala
nam Jje ta vojska da zastiti na3e porodice, nasu decu, nasu
Cast, da se Zrtvuje protiv MiloSevicéevog rezima.

P. -- Sada da kaZemo ned3to o tim govorima.

G. MISETIC: [Prevod] Ako moZete, molim vas postavite na
ekran SITF00055783 do 00055996, strana SITF00055858, albanska
verzija SITF000652 [sic] do 00055863.

P. Ovo je jedan novinski ¢lanak od 22. septembra 2001.
godine, pod nazivom "Hashim Thac¢i naredio, a Sabit Geci
postupio po naredenju: 'Uhapsite delegaciju Kosova'". U tom
tekstu, u englesko]j verziji, u treé¢em stupcu, tri cCetvrtine
odozdo —-- izvinite, evo to je to, u c¢lanku se kaZe sledece:

"Albanski politicari Kosova, u svojim govorima su izneli
nadu da sloboda nije toliko nedostizna."

Da 1li to wvidite?

Sada moje pitanje za vas Jje sledec¢e, Sta su oni rekli u
tom govoru, u tom, kako ¢e sloboda biti ostvarena-?

0. Dali smo im nadu da, da demokratski svet, Sjedinjene
Americke Drzave, Evropska unija, NATO, da su oni na na3oj
strani, jer su na strani pravde. I govorili smo o politickim
dedavanjima u Pristini.

Sad se bad ne setam pojedinosti toga 3to smo rekli. Zato
sam rekao da bih Zeleo da opet preslu3am tu kasetu. Proslo je
25 godina od tog sastanka, ali mogao bih rec¢i da ni u jednom

trenutku, ali ba$ nikad u mom govoru nisam govorio o predaji.
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Samo smo govorili protiv genocidne politike MiloSevic¢a na
Kosovu 1 terora vrSenog u tom periodu, kada smo mi bili u
Drenici. Mislim na teror protiv, nad civilnim stanovnisStvom.
P. Da 1i su neki od c¢lanova delegacije rekli da ¢e sloboda
biti uskolo [sic] uskoro ostvarena obustavljanjem oruZanog
sukoba 1 dos -- postizanjem sporazuma, mirovnog sporazuma?
0. Slusajte, mi smo verovali u slobodu zato Sto smo bili na
pravoj strani. Zato smo Zrtvovali sve za tu slobodu. Polozili
svoje Zivote. A, kada se pojavila OVK, shvatili smo, govorim u
svoje ime, da ¢e sloboda uskoro biti dostignuta. I kao Sto sam
i predvideo, tako se i dogodilo. Usledio je proces u Rambujeu
i zahvaljujuc¢i delegaciji OVK, postigli smo istorijski
sporazum u Rambujeu, sa Sjedinjenim Americ¢kim DrZavama, NATO-
m, Evropskom unijom i sa OVK. To su cCetiri kljuéna faktora,
koja su omoguc¢ila slobodu Kosovu.
P. Vrati¢emo se na taj ¢lanak u -- uskoro, ali da nastavimo sa
ovom pricom.

Govori koji, govori su odrzani u dZzamiji, a onda ste

otisli u lokalnu kancelariju opStine, je 1i to tacdno?

0. Jeste.
P. Koliko ljudi je bilo u toj kancelariji?
0. Ne mogu rec¢i koliko ih je bilo, jer koji god broj da

kazem, to ne bi bilo tac¢no. Ali, osim c¢lanova delegacije koji
su bili prisutni u toj prostoriji, kao Sto sam rekao, ne mogu

precizno da se setim broja, ali bilo je vise od jednog 1ili
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dvoje. Bilo je wvisSe 1judi, mozda 10, 20, 30.
P. Dobro. Da 1li je u toj prostoriji bilo namestaja?
0. Jeste. Seli smo na stolice. Tu su bili stolovi. Novinari

su stajali oko nas.

P. Dobro. Koliko, koliki su bili ti stolovi?
0. Mali. Ali govorimo o kancelarijama u jednom malom mestu,
u ratnom do -- u ratnom periodu. Ne mozZzemo govoriti o komforu,

o udobnim kancelarijama. To su bile improvizovane kancelarije
na neki nac¢in, sa stolicama, malim stolovima. Ali, nisam bio
bag§ zadivljen tim namestaje. Usredsredio sam se na to Sta ¢u

da kazem tim ljudima.

P. Da 1i je Gani Koci bio prvi koji je usSao u tu prostoriju
iz OVK?
0. Ne. Videli smo Gani Kocija napolju, pre nego Sto smo usSli

u prostoriju. On Jje bio negde u blizini dzamije, jer od
dZamije smo hodali do tog mesta i oko tog mesta. Znao sam Gani
Kocija iz Pridtine. On je bio zvanic¢nik LDK i1 vodila se
polemika medu ¢lanovima delegacije koji su bili iz LDK i Gani
Kocija. Ali nisam mnogo obrac¢ao paznju na njega, jer kao sto
sam rekao, mislio sam, imao sam nedto drugo u vidu. Zeleo sam
da vidim, bio sam u jednoj drugoj, imao sam drugu misiju.
Zeleo sam da se sretnem sa medtanima, da vidim koji su njihovi
problemi, sta moZemo da uradimo da im pomognemo. To je bila
moja briga.

P. A, da 1li je Goni [sic] Koci bio, Gani Koci bio taj koji
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vam je rekao da sacekate da stigne neko drugi, je 1i to tacno?
0. Nisam siguran da 1li je Koci zatraZio da sacdekamo, ali
znam da je on prva osoba koju smo sreli u Cirezu, a koji je
bio iz OVK.
P. Dok ste bili u to]j prostoriji, da 1li moZemo da kaZemo da
vam niko nije pretio u toj prostoriji?
0. Niko. Nije bilo pretnji.
P. Isto ste rekli na konferenciji za Stampu 23-eg, upravo da
vas citiram, kazZete:

"Nisu nam pretili u smislu rec¢i 'pretiti.'"
0. Nama nisu pretili. Korektno su se ophodili. To sam rekao
na konferenciji za Stampu i1 ponovio tokom ra -- interjvua za

Glas Amerike. Iznenaden sam da niste predoc¢ili i taj interviju.

P. Da 1i je bilo ko bio fizicki zlostavljan u kancelariji u
Cirezu?

0. Niko. Niko ¢ak nije ni podigao glas, govorec¢i sa nama.
P. Niko nije pretucen?

0. Nikoga nisu ni dirnuli. Nije bilo nikakvih pistolja.

P. Da 1i je neko u toj prostoriji stavio pistolj u necija
usta?

0. To sad prvi put ¢ujem. Nije bilo pisStolja, nisu c¢ak bili

ni prikazani, videni, a kamoli da je nekome stavljen pisStolj u
usta. Nikakvog nasilja tu nije bilo.
P. Ko vam je uzeo lic¢ne karte?

0. Znate da sam rekao ko je taj cCovek. Gospoda TuzZilac to
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zna, to je Osoba broj 1.

P. Pozvadu se na reci koje ste danas upotrebili. Osoba koja
vas Jje zaustavila kako ste rekli, ko je bio taj covek?

0. Da 1li mozZemo da predemo na poluzatvorenu sednicu, za ovaj
deo?

G. MISETIC: [Prevod] Casni Sude, ja bih zapravo Zeleo da
predemo na poluzatvorenu sednicu, kako bi smo culi taj
odgovor.

PRESEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [Nije ukljucio
mikrofon] Molim poluzatvorenu sednicu.

PRetuzatvorena—sednieat [Javna sednical]Oznaka

tajnosti promenjena u skladu sa F2133RED

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Sada smo na poluzatvorenoj
sednici.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite.

G. MISETIC: [Prevod]

P. Ko vam je rekao da ste zaustavljeni?
0. [BRISANO]

G. MISETIC: [Prevod] U redu. MoZ¥emo se vratiti na javnu
sednicu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim javnu
sednicu.
+Favara——sedniecat
SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Sada smo na javnoj sednici.
G. MISETIC: [Prevod] Hvala.

P. 2014. ste rekli da je g. Thac¢i bio u to]j prostoriji, a
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ove nedelje ste rekli da ga nikada niste videli u Cirezu, da
ga uopdte niste videli u Cirezu. Hteo bih da &ujem od vas &ta
je istina. Da 1i ste videli g. Thacija u toj prostoriji u
Cirezu?

0. Kasnije sam rekao medijima, kasnije kada sam se uverio da
nije zato Sto sam se raspitao o tome. A, to sam rekao i tokom
tri dana pripremnih razgovora ovde. To sam rekao jucCe i
ponavljam danas. Ja nisam video g. Thacija u Cirezu. On nije
bio u Cirezu.

P. Postavio bih vam pitanja o tome, u kojoj meri ste bili u
moguénosti da prepoznate g. Thacija u Cirezu. O tome ste
ispitivani, kada ste dali izjavu za EULEX 2014.

G. MISETIC: [Prevod] To je P680, na stranicama 034242 do
034243, ista referenca i za albanski. Oprostite, na albanskom
Jje zapravo 034242 [sic].

P. Mislim da je to pri dnu, u tekstu na engleskom: "Nikada
nisam imao kontakt sa njima ranije ..." Tu kaZete:

"Nikada pre tog dana, nisam imao kontakte sa njima. Ali,
znao sam za Hashima Thac¢ija, jer sam nekoliko meseci pre toga
video da je dao intervju za novinski ¢lanak i tu je bila
fotografija. Bile su brojne fotografije njega. Zvali su ga
Zmija, 'Gjarpri.' Tako da sam znao da je on taj. Sabit Geci je
takode tu bio."

Dakle, vi kaZete da ste znali ko je Hashim Thac¢i. Znali

ste to, zato Sto ste videli intervijue koje je on dao, gde su
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bile njegove slike i da se o njemu govorilo kao Zmiji, da mu
je to nadimak. O kojim novinama se radi? Da vam sad pomognem,
vi ste dali interviju za televiziju, na kom, u kome ste rekli
da ste to videli u kojim novinama, u Gazeti ili?

0. Ja se ne sec¢am o kojim novinama se radilo. To je bilo pre
25 godina. Medutim, sec¢am se da Hashim Thac¢i nije bio tamo
prisutan. U to sam siguran.

P. Da, ali da 1i vam je iko pokazao neke dokaze o tome da je
g. Thac¢i dao interviju ili da je u javnosti bilo receno da ga
zovu Zmija, pre 20. septembra 1998.7? Da 1li ste vi ikada videli
neki takav intervju u novinama?

0. Mozda je dao intervjue nakon ovog dogadaja. Ne bih znao.
To nisu bile stvari o kojima sam se raspitivao ili koje sam
pratio. U to vreme, a i danas sam bio usredsreden na to ko je
bio tamo prisutan, a ko nije.

P. Pa, upravo to i1 mene interesuje. Dakle, kaZete da je
moguc¢e da ste videli taj interviju g. Thacija, nakon 20.
septembra. Onda, na osnovu ¢ega ste u ono vreme mogli uopste
da zakljuc¢ite ko je Hashim Thag¢i?

0. Slusajte, ako je dao intervju, ako je bio na televiziji,
ako sam ga video u Banjici, onda ja sam ga sreo u Banjici 1
sreli smo se tamo, razgovarali smo. Ali, mi sada govorimo o
Cirezu. Vade pitanje se odnosi na Cirez i moj odgovor je
jasan. Hashim Thaci nije bio u Cirezu.

G. MISETIC: [Prevod] Molim da pogledamo stranicu u
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verziji na engleskom 034257. Na albanskom je to 034273.

SVEDOK: [Prevod] Mogu li neSto da vas pitam gospodine?

G. MISETIC: [Prevod]

P. Ako je u vezi sa onim o ¢emu sada pric¢amo, naravno.

0. Tice se mene 1 ovog postupka. Da 1i moZete da obavestite
moju porodicu da su ove javne sednice nasilne za mene 1 da se
odrzavaju protivno mojoj volji.

P. Svedoc¢e, takve prituzZbe treba da uputite Panelu. Ja sam
ovde samo da vam postavim pitanje, da saznam Sta znate, sta ne
znate 1 da pomognem Sudu da utvrdi c¢injenice. Ukoliko imate
neke prituzbe, molim da ih uputite Pretresnom panelu.

0. Trazio sam da imam advokata tokom svedocenja. Meni ta
moguénost nije pruzena. Ja sam trazio da imam advokata, kada
sam se sastao sa gospodom Tuziocem u [BRISANO] jer ja ne
poznajem ovaj sudski postupka, a bio mi je potreban pravni
savet. I Cetiri advokata sa kojima sam stupio u kontakt u
[BRISANO] su odbili da mi pomognu.

I onda sam trazio da zasedanja budu na poluzatvoreno]
sednici. Moj zahtev nije usliS$en 1 ova zasedanja su sada na
javnoj sednici, a to predstavlja opasnost i po moju porodicu i
po mene i to nije pravicno.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [Nije ujkljudéio
mikrofon]

G. MISETIC: [Prevod] Hvala, Casni Sude.

P. Svedoc¢e, ja bih sada Zeleo da vam postavim jo$ nekoliko

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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pitanja u vezi sa ovom temom.
G. MISETIC: Molim da se prikaZe u verziji na engleskom,

Sta je pri dnu na prethodnoj stranici. I onda ¢emo pogledati

sledecu.
P. "Pitao sam Hashima Thacija, 'da 1i si ti Zmija?' zato Sto
je njegov nadimak tokom rata bio 'Zmija.' Cuo sam da mu je to

ime dato, o tome sam cuo o [sic] medijima. On je dao intervju
u medijima, nekoliko dana ili mozda mesec dana pre i njegova
fotografija je takode bila objavljena u tim novinama. Zato sam
mu postavio to pitanje. On me pitao, 'odakle to znas?' Ja sam
mu rekao da je dao interviju. I ja sam ga pitao da 1li tamo
imaju mudriju osobu "

I onda se dalje nastavlja tekst. Taj razgovor se nikada
nije odrzao, je 1li tako?
0. Nikada se nije odrZao. Ja ga se ne sec¢am. Ne sec¢am se da
se taj razgovor odigrao.

P. Da se jeste odrZzao, druga lica bi bila u prostoriji, c¢ula

bi ga, zar ne? G. Bardhi bi ga &uo, zar ne?

0. Svi su bili tamo.

P. Agron Krasnigi?

0. Agim Krasnigi.

P. Agim, oprostite. Dr. Jusuf Telaku?

0. Bilo je 13 ¢&¢lanova delegacije, poslanika.

P. Dakle, drugi ljudi bi ¢uli g. Thacgija da je potvrdio da

je bio tamo i da je Zmija, je 1li tako, zar ne?
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0. Da je on bio tamo, svakako bi ga ¢uli. I da je to istina.
P. Dakle vi kaZete da to nije istina i ne bi vas iznenadilo
npr. da je dr. Telaku rekao EULEX-u da se ne moZe prisetiti da
11 je g. Tha¢i bio prisutan? To vas izne -- ne iznenaduje, zar
tako, zar ne?

0. Ne, uops3te me ne iznenaduje. Mozda iznenaduje druge, ali
mene ne, buduc¢i da on nije bio tamo.

P. Sada bih vam pokazao jedan ¢lanak iz Koha Ditore, od 22.
septembra 1998. Tu se citira gda Sanija Deliju, koja je takode
bila u va$oj delegaciji, zar ne? Sanija Aliju [Ispravka
prevodioca] I gda Aliju je dakle, takode bila u vasoj
delegaciji?

0. Da. Ona je bila jedna od gospoda koje su bile odmah
pudtene. Vratili su se u Pristinu. Ne znaju Sta se desilo
kasnije.

G. MISETIC: [Prevod] Molim da se prikaZe dokument. To je
P319. Prva stranica na engleskom, druga na albanskom. Molim da
se prikaze Sta je pri dnu, na engleskom, odnosno sledeca
stranica, molim vas.

P. Tu se citira gda Aliju, u trec¢em pasusu:

"'Iznenada grupa vojnika OVK do$la je u kancelariju. Oko
deset tesSko naoruzanih mu3karaca i zatraZzili su od svih
prisutnih da pokazu dozvole, kako bi ih prosledili na proveru.
Nakon izvesnog vremena, traZili su od na$ih vozaca da izadu.

Jedan od njih koji se predstavio kao 3ef obavestajne, tajne
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sluzbe OVK, pitao nas je preteé¢im tonom: 'ZasSto ste dosli ovde
da drzZzite sastanak?', rekla je gda Aliju dodavs3i, 'oni su se
raspitali o svrsi i osobi koja je organizovala posetu.' Nakon
Sto su nam vratili dozvole, rekli su nam da 'svi politicki
predstavnici su uhap$eni od strane tajne policije OVK, uz
izuzetak Zena 1 novinara,' potvrdila je ona da [im] je to
rekao 3ef tajne policije OVK, koji je takode rekao da 'svi oni
koji govore i pisu protiv OVK ¢e biti uhapSeni."

Da 1li se slaZete sa onime Sto je gda Aliju rekla za Koha
Ditore, u septembru 1998.7
0. To nije tac¢no. Ne slaZem se sa time. Kada kazZe da je
grupa 10 naoruZanih vojnika OVK dosla, mora biti da je
halucinirala. To nije tac¢no. Osim toga, grupa koja se odmah
vratila u Pristinu, nije trebalo da se bavi uopsSte tim
pitanjem, Jjer oni su se odmah vratili. Mogu samo, mogli su
samo da spekuliBu. Sto se tice nas ostalih koji smo tamo
ostali, nas trinestorica moZemo da govorimo o tome. Ali oni
koji nisu bili tamo, da o tome govore, to su samo nagadanja.

Ja ih ne mogu sprec¢iti da govore, ali to je bez ikakvog

osnova.

P. Ali, ona je bila prisutna kada je ta osoba doSla?
0. Da.

P. Kada je --

0. MoZemo 1i na trenutak da predemo na poluzatvorenu
sednicu.

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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P. Da 1li se odnosi na razgovor o odredeno] osobi?
0. Da.
P. Da 1li moZete o njemu da govorite kao o Osobi broj 17

Govorite o njemu kao o Osobi broj 1.
0. Molim da predemo na poluzatvorenu sednicu, ako je moguce.
P. Odluka je na Predsedniku Panela.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Morate da nam
kazete zasdto Zelite da predemo na poluzatvorenu sednicu.

SVEDOK: [Prevod] Pa, ako vam navedem razlog na javnoj
sednici, onda nec¢e biti potrebe da predemo na poluzatvorenu
sednicu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. Molim
poluzatvorenu sednicu.

Jedno pitanje.

+Rotuzatvorena——sednieat [Javna sednical]Oznaka

tajnosti promenjena u skladu sa F2133RED

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Sada smo na poluzatvorenoj
sednici.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala. MoZda treba
da ponovite pitanje. Cini mi se da ste postavili pitanie.

G. MISETIC: [Prevod]
P. Gda Aliju je bila prisutna, kada se pojavio [BRISANO] i
kada je zatrazio lic¢ne karte, zar ne?
0. [BRISANO] je u8ao u prostoriju sa josS dve ili tri osobe,
koji su mu bili u pratnji. Jedan, oni su mu ponudili stolicu.

Jedan drugi mu ponudio cigaretu. Jedan mu je upalio cigaretu,

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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kao da je bio neki Serif. I on Jje, se bavio nama i pitao je
"Ko je ovde glavni?" Ja sam rekao: "Gjerg]j Dedaj, zamenik
predsednika SkupsStine Kosova." On me je odmah opsovao, uvredio
i rekao "Ne postoji takva stvar kao Sto je skupStina" itd.

Onda je uzeo lic¢ne karte. Okrenuo se Zenama 1 novinarima
i rekao: "Vi mozZete da idete, slobodni ste." Tako je bilo. I
molim vas da izbegnete da me stavljate u situaciju u kojoj
moram da govorim o ovoj osobi iznova 1 iznova. [BRISANO]
[BRISANO]

[BRISANO]
[BRISANO]
+Faraa——sednieat

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Sada smo na poluzatvorenoj
[sic] -- na javno]j sednici.

G. MISETIC: [Prevod] Hvala.

P. Vi vidite da gda Aliju tu pominje nekoga ko se predstavio
kao %ef tajne sluZbe OVK. Zelim da kaZem da u transkriptu vase
konferencije za Stampu, a to Jje P321, sedma stranica na
engleskom, piSe da ste izjavili sledece:

"Vise pripadnika, kako su rekli tajne policije
Oslobodilacke vojske Kosova su dos3li i on je pitao, 'ko je
organizator, ko vodi ovu grupu, ko su ti ljudi?'"

Da 1i se slaZete sa gdom Aliju da ta osoba koja je --

0. Ne, ne slaZem se sa gdom Aliju. SlaZem se sa onim Sto sam

ja rekao.
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P. Da 1li se osoba predstavila kao neko ko je iz tajne
policije?

0. On se nije predstavio. Pitao je nas ko smo.

P. A, zasSto bi ste onda na konferenciji za Stampu 23-eqg,
kada ste pudteni, da su rekli da su iz tajne policije
Oslobodilacke vojske Kosova?

0. To je utisak koji smo stekli, jer su ljudi iz OVK bili
napolju. Tako je bilo preneto u medijima. Ali ja nisam imao
saznanja ni o kome ponaosob, iz koje su sluzZbe ili ko su.
Smatrao sam da oni koji nose oznake OVK, su pripadnici OVK i
da se oni bore za slobodu Kosova.

P. I nakon sto se to desilo, vas su stavili u razlicita

vozila, je 1i tako?

0. Da.

P. I odvedeni ste u Banjicu?

0. Tako je.

P. I odveli su vas u osnovnu 3kolu u selu?

0. Da.

P. Kada ste stigli u Banjicu, g. Thac¢i nije bio prisutan?
0. Ja ga nisam video.

P. Da 1i je neko u osnovnoj $koli u Banjici nosio maske?

0. Maskirana lica su kasnije doSla. Mi smo sedeli u holu

Skole. To je ned3to Siri hol. Tu smo sedeli na stolicama.
Vratili su nam lic¢ne karte. Rexhep Selimi je to uradio. I vrlo

ljubazno nam se obratio. Nije bilo nikakve iritacije, niti je

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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glasnije govorio. Vratio nam je lic¢ne karte. On je otiSao, a
mi smo tu ostali joS neko vreme. I onda Jje jedna grupa
huligana, po mom mi3ljeniju, do3la. Ja nikada nisam saznao ko
su ti 1judi i ne bih Zeleo da odem sa ovog sveta ne znajucéi.
Imali su maske. Nisu imali oznake OVK. Nisu imali oruzje. I
oni su napravili tu situaciju u kojoj je vladala panika. Do3lo
je onda do tog, tih sukoba. Koskanja o kome sam Jjuce govorio.
I sve to je trajalo minut, ako ne i manje. I onda su otisli,

kao 3to su i dosli. Kao neki duhovi. I poceo je da pada mrak

P. A, taj incident kada su dos$li huligani, kako kazete i
koji je trajao manje od minuta, da 1li je tac¢no da je g. Thaci
povremeno otvarao vrata prostorije kako bih, kako bi pogledao
Sta se desavar?

0. Ne, nije bilo vrata. Niko nije otvarao nekakva vrata,
niti g. Thacg¢i, niti bilo ko drugi. Poslednja osoba koju smo
videli je bio Rexhep Selimi, koji nam je vratio 1lic¢ne karte.
A, ta maskirana lica su delovala kao mladi ljudi. Nisu bili
naoruzani. Nisu imali oznake OVK. To se desilo i1 to je poznato
u javnosti.

P. Kada je re¢ o tom dogadaju sa huliganima, da 1li se to
odigralo u istoj prostoriji u kojoj ste vi bili drzani ili u
nekoj drugoj prostoriji?

0. Ne. Oni su nas poslali u ucCionicu. Dakle, iz hodnika su

nas poslali u ucionicu gde su bili kreveti. Nakon toga smo

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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otisli u ucionicu i1 u nekom trenutku se pojavio Sahit Jashari.
I Tahir Desku, koga sam poznavao iz PrisStine je takode dosSao.
Dakle, nakon izvesnog vremena, nakon sat ili dva
Predsednik Thac¢i se tu pojavio.
P. Tuzilac vam je postavio pitanja o vaSem prethodnom
svedoc¢enju u kome ste rekli da je 3est 1ljudi pretudeno. Da 1i
se secate da ste svedocili o tome?
0. Da. Da, da.
P. Tih Sest 1judi koje ste identifikovali 2001. i 2014.,
bili ste vi, Agim Krasnigi, Mehdi Bardhi, dr Jusuf Telaku,
Sokol Blakaj, i Kurtesh Devaja. Da 1li se selate da su vam
postavili pitanja o tih Sest 1judi ukljucujuc¢i i wvas?
0. Da.
P. Tuzilac vas je pitala za onaj deo vaSeg svedocenja, gde
opisujete svoje povrede, ukljucujuc¢i i1 sopstvenu ozbiljnu
povredu, za koju ste rekli da vam je cela ruka pocrnela sve do
vrhova prstiju. Da 1li se sec¢ate da vas Jje TuzZilac pitala o tom
svedocenju?
0. Da. Se¢am se da me je to pitala.
P. Sada bih zamolio da na ekranu prikaZemo ovaj deo vas3eg
razgovora sa EULEX-om, strana 034260, a u verziji na albanskom
034276.
Ako moZemo malo da spustimo verziju na engleskom. Danas
su vam postavljena pitanja u vezi sa ovim delom vaSeg

svedoc¢enja.
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P. Tuzilac iz EULEX-a vas je pitao:

“Da 1li ste -- da 1li vam je pruZena bolnicka nega ili
lekarska nega?”

Vas odgovor je glasio je:

“Ne, ¢ak 1 da mi je to poslednja stvar u zivotu, ne bih
otisao kod doktora.”

Pitanje:

"Zasto”.

Odgovor:

“"Bolnice su kontrolisali Srbi. Nije bilo albanskih
doktora koji su bili raspolozivi, a ¢ak i da je bilo, mene je
bilo sramota.”

Vi ste vide puta rekli da vam nije bio potreban lekar,
jer niste imali nikakve povrede, ali bih ja hteo da vam
predstavim nekoliko dodatnih pitanja.

0. To je najvazZnije. Morate da naglasite tu ¢injenicu, da mi
nije bilo potrebno da idem.

P. I ja vam obec¢avam da ¢u Cesto naglasiti to, ali takode
Zzelim da vam ukaZem i na nesto drugo. Medu vama Sestoricom, dr
Telaku je bio doktor medicine, odn. lekar, nije 1i to tacno?
0. Da, Jjeste. Bio je lekar i1 veoma uvaZena osoba, jer je on

kao sto je 1 sam rekao slao lekove OVK.

P. On je sve to vreme bio zajedno sa vama, zar nev?
0. Da.
P. I verovatno zna istinu o svemu Sto se dogodilo. Da 1li je

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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to tacno?

GPA MAYER: [Prevod] Prigovor. Da 1li bi on zaista znao
istinu o svemu Sto se dogodilo, kakvo je to pitanje?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] To je malo
spekulativno pitanje.

G. MISETIC: [Prevod]
P. Pa, bio je prisutan, kada i vi. Znao je tacno 3ta se
odigralo.

GPA MAYER: [Prevod] Mislim da je opet to prilicéno
uopdteno, Casni Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Prigovor se
odbacuje. Svedok moZe da odgovori.

G. MISETIC: [Prevod] Hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim odgovorite.

SVEDOK: [Prevod] Ko god da je bio prisutan, ukoliko
ostavite po strani mogucéu zaboravnost, $to je opsteljudska
slabost, mogao bi da zna istinu.

G. MISETIC: [Prevod]
P. Pa, moje pitanje je sledec¢e. Ako vam je bila potrebna
lekarska pomoé¢, imali ste u sopstvenoj grupi lekara koji je
mogao da vam pruzi lekarsku pomoé¢, a da se vi pri tome ne
osectate neprijatno, je 1li tako?
0. Nismo c¢ak ni razgovarali o tome sa g. Telakuom, jer nam
nije bila potrebna lekarska pomo¢ nikome od nas.

P. Dakle, ne radi sa o tome da ste se plasili Srba ili da

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: W03825 (Nastavak) (Javna sednica) Strana 127
Unakrsno ispituje g. Misetic¢
Izvrseno redigovanje je u skladu sa Nalozima F2133RED.

vas je bilo sramota ili tako neSto, jer je medu vama bio
doktor, iako vam je bila potrebna lekarska pomoé¢, on je mogao
da vam je pruzi, ali vam nije bila potrebna lekarska pomo¢ i
to je istina, zar ne?
0. Nije nam bila potrebna nikakva lekarska pomoc.
P. Znac¢i, ne bi vas iznenadilo, ako bih vam rekao da je dr
Telaku EULEX-u posvedoc¢io da niko od wvas koje je on mogao da
vidi nije imao nikakve telesne povrede. To vas ne bi
iznenadilo, =zar ne?
0. Pa, i ako je tako rekao, kazao je isitinu.
P. Ne bi vas ni iznenadilo ni ako bih vam rekao da dr
Telaku, kada je svedoc¢io EULEX-u, rekao da se ne sec¢a da je
iko od wvas nekada trazZio neku lekarsku pomo¢ od njega, je 1li
to tac¢no?
0. Tacno.
G. MISETIC: [Prevod] Da kaZem samo za zapisnik da je ovo
izjava g. Telakua 03463 do 03402.
P. Tokom pitanja u vezi sa vasim svedocenjem EULEX-u,
Tuzilac vam je proc¢itala jedan deo, koji sadrzi fotografiju
koju ste navodno snimili odmah posto ste se vratili iz Bajca.
G. MISETIC: [Prevod] MoZemo to da prikaZemo na ekranu, a
to je strana 034259 na engleskom, i 034246 na albanskom odn.
izvinjavam se, 276.
P. To je deo gde pise:

“Svedok je pokazao fotografiju samog sebe”.

KSC-BC-2020-06 7. november 2023.
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Vi kaZete:

“Ovo je snimljeno kada sam se vratio u Pristinu. Mogu da
vam donesem 1 primerke u koloru, mogu da vam dam 1 originalnu
fotografiju. Moja mi je Zelja da -- misija EULEX-a nekog --
utvrdi nec¢iju odgovornost zato sto mi se desilo. Ja poslednijih
16 godina nosim delove ove foto --fotografije sa sobom, jer ja
to nisam zasluzio.”

A na strani 034260 kaZete odn. pitali su vas:

“Kada je ta fotografija snimljena, koliko vremena, posSto
su vas pretukli?”

A, va$ odgovor glasi:

“Mozda 2 1ili 3 dana posle toga.”

0. Mogu 1li BraniocCe, da vas zamolim da ispravite tu rec
“tukli”. To je za mene problematic¢na rec. Ako -- kada biste
znali Sta ta recenica za mene znaci, za mene 1 moju porodicu,
ne biste to vise pominjali.

P. Uveravam vas, da svi u sudnici razumeju da vi ne Zelite
da se ta rec¢ koristi, ali ja imam obavezu da procditam ono S$to
je ovde zapisano u ovom dokumentu, ali kada budem mogao,
pokusSad¢u da vam izadem u susret i da upotrebim neke druge
re¢i, ali Zelim da pokaZem jos$ jedan dokument, a to je nesto
Sto vam do sada nisu pokazali, ali sSto ¢u zamoliti da
prokomentarisSete, a to je belesSka -- samo da to prikaZemo,
100816 i ne postoji verzija na albanskom jeziku.

P. U pitanju je beleska o razgovoru izmedu TuZioca ovog Suda
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i nekoga ko se zove Claire Morris, osoba koja je bila prisutna
kada ste imali razgovor sa EULEX-om 2014. godine.

G. MISETIC: [Prevod] Molim da predemo na paragraf 2.

P. PosSto nemamo sliku koju ste im pokazali, TuzilaStvo je
prikazalo -- pa ja nisam dao nikakvu fotografiju EULEX-u

0. Pa, dobro samo da vam ja kaZem 3ta je EULEX zabeleZio.
P. A, onda ¢ete imati priliku da to prokomentarisete. Tu se

kaZze gda Morris kaze:

“U jednom ternutku, Dedaj Jje pokazao fotografiju koja
prikazuje njegove povrede 1 pokazao to Heketu. Gda Morris je
videla fotografiju i se¢a se da je na njoj -- da se na njoj
video Dedaj bez kosulje, sa izbledelim modricama na ramenu,
nadlaktici i podlaktici na fotografiji. Dedajevo lice bilo je
podnadulo i izgledao je iscrpljeno.”

Znam da ste rekli da niste dali nikakvu takvu fotografiju
EULEX-u, ali da 1i imate kod kué¢e neku svoju fotografiju gde
imate modrice na luce i podnadulo lice?

0. Ne, nemam. Nisam dao nikakvu fotografiju tim ljudima. Da
sam imao takve fotografije, da sam im dao, oni bi je uzeli,
jer su oni policija, a 3to se tic¢e modrica, objasnio sam to
ve¢ u nekoliko prilika i juce i1 danas.

P. Da 1i biste se slozili sa mnom, pogledac¢emo i video
snimak, to vam obec¢avam, ali vi ste taj video snimak wvec
videli viSe puta. Da 1i vaSe lice tamo izgleda podnadulo ili

natec¢eno, na tom video snimku?
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0. Ne. Ne znam na koji to video mislite, ali Zeleo bih samo
da objasnim, Jjer je veoma vaZno. Treba da me pustite da kaZem.
P. Pustié¢u vas da kazZete, ali Zelim samo da sve bude jasno.
0. Ja sam ovde kao da sam ja optuzeni. Nedate mi da kazZem, a
ja zZzelim da kazZem istinu. Ja zelim da c¢ujem istinu koju cete
nam vi re¢i i1 zato sam pogresio, jer vam nisam naveo na koji
video snimak mislim.

P. Mislim na video sa konferencije za Stampu.

0. Kad biste znali istinu, nikada me ne biste pozvali ovde
kao svedoka. Ja sam jedan od najvec¢ih mucenika.

P. Samo da vam postavim pitanje. To je video snimak sa wvase
konferencije za Stampu od 23. septembra, koji ste videli danas
pre podne. Da 1li smatrate da je vaSe lice na tom video snimku
oteklo?

0. Lice mi je netaknuto. Niko mi nije ni dodirnuo lice.
Nikad, bas$ nikad.

G. MISETIC: [Prevod] Ako moZemo sada da se vratimo na
izjavu datu EULEX-u, to je P680, i to strana 034260 tog
dokumenta 1 034276 u verziji na albanskom jeziku.

P. TuZzilac vas je tu pitao -- samo da sacekamo da se i
albanska verzija pojavi na ekranu. Tuzilac vas je pitao:

“Mozete 1li da nam opiSete svoje povrede.”

Prvo Sto ste vi rekli je:

“Pre svega najveca povreda, bila je naneta mog moralnom

integritetu. Unistili su mi moralni identitet, porodic¢ni
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identitet, politicku karijeru, volju za Zivotom, drugim
rec¢ima, unistili su sve Sto sam imao, a fizicke, te fizicke
povrede bile su najmanje vaZna stvar.”

Da 1i je to tacno?

4

0. Kada kazete “oni na koga mislite?
P. Pa to su vase rec¢i, tako da vi treba da kaZete nama, da
11 ste ovo rekli, ako jeste Sta ste time hteli da kazZete?
0. Ja ne znam ko su to oni ovde.
P. Da 1li ste se u Bajcu moZda zalili na to da je vadem
moralnom integritetu naneta povreda, da vam je povreden
moralni integritet?
0. Da. Oni huligani koji su naneli povredu mom identitetu,
mom porodicénom konktekst -- porodic¢nom kodeksu, mislio sam na
te huligane i njih ¢u celog Zivota nazivati huliganima.
P. Kada ste u Bajcu razgovarali sa g. Thagijem, da 1li ste mu
se pozalili na povredeni moralni integritet, 3to je povreda
koji su vam naneli ti huligani?
0. Da, jesam. Da.
P. Znac¢i da je g. Thac¢i rekao TuzilasStvu da je video da su
nam naneli moralne povrede, da 1li bi to bilo tacno?

GPA MAYER: [Prevod] Prigovor. On komentariSe izjavu koju
je optuzeni dao TuzilaStvu u vezi sa tac¢noSéu onoga Sta je g.
Thaci zapazio i1li ne.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Odbacuje se.

Mozete nastaviti.
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G. MISETIC: [Prevod]

P. Da je g. Thac¢i rekao TuzZzilasStvu da je povrede koje je
video da su vam nanete, a ko je su moralne ili eticke, da 1i
bi to bilo tac¢no?

GbA MAYER: [Prevod] Sada ¢u uneti drugac¢iji prigovor.
MoZemo l1i da saznamo osnov, kako se moZe primetiti moralna
povreda. Pre nego sto bude dopudteno da se odgovori na ovo
pitanje.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Odbacuje se.

Molim odgovorite na pitanje.

G. MISETIC: [Prevod] --

0. Ako je g. Thaci tako rekao, to je tac¢no. Kada je g. Thaci
dodao dva sata kasnije u civilnom odelu, slu$ajuc¢i vesti na
tranzistoru, bio je vrlo uznemiren kada je ¢uo, ne znam tacdno
kada i1 od koga sta se desilo i1 on me je pozvao i oti$li smo u
jednu prostoriju i1 tamo smo razgovarali i1 on Jje rekao da je
izgubio odredene iluzile, da je zabrinut i nije podrZzao to Sto
se desilo, vel¢ je izrazio svoje snazno protivljenje. Mozda je
neko drugi to podrzZao.

P. Ali, poenta koju sam ja hteo da napravim, vezano za vase
svedocenje je da ste se vi njemu pozalili na to da vam je
povreden moralni integritet?

0. Da, da, tac¢no. Ja bih se i1 danas poZalio i voleo bih da
saznam ko su bila ta cCetvorica ili petorica 1judi. Ali, hocu

da kaZem jednu stvar. [BRISANO], Rexhep Selimi ili Hashim
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Thaci nisu bili u toj grupi. Za druge ne znam, ali od njih
trojice, bilo bi neposSteno s moje strane da zloupotrebim tu
situaciju, a sud koji ja veoma mnogo poStujem, ne moZete ni da
verujete, koliko ja poStujem pravdu, jer sam ja vaspitan u
evropskom duhu, ali ta trojica ljudi nisu tamo bila prisutna.
P. U redu, SvedocCe, molimo sada da -- molim sada da
nastavimo sa izjavom koju ste dali EULEX-u.

I ako mozemo da pogledamo stranu 034261, a na albanskom
034278.
P. Tu vas TuZilac pita, mislim da je to pri dnu strane na
engleskom, postavljeno vam je otvoreno pitanje:

“Da 1i ste vi 1i1li bilo ko drugi, imali neke vidljive
povrede na primer, da 1li ste krvarili?”

Vas odgovor glasi:

“Da, naravno. Sokol Blakaj i generalni sekretar liberalne
stranke, imao je povrede na licu i drugi su imali povrede.”

Da 1i vidite taj deo?
0. Ne sec¢am se da je iko bio povreden. Nikada nisam video ni
kap krvi, da je to bilo tako, onda bi se videlo ne3to, neka
krv na na3im belim koSuljama.

Ako mozZete malo da pojacate ton samo, jer slabo Cujem
prevod.

G. MISETIC: [Prevod]
P. Svedoc¢e, danas vam je pokazano 1 nekoliko video snimaka,

gde se vidi va3a Saka, na konferenciji za Stampu, kao i celo
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g. Blakaja. Da 1li se sec¢ate da ste to videli? Ja ¢&u to ponovo
traziti da se postavi na ekran.
0. Da, sec¢am se tih pitanja.

G. MISETIC: [Prevod] Zamolié¢u da prikaZemo 11318902 i
zatim da prikaZemo vremenski kod 20:05.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] To je sada dokument P321.

[Video snimak]

G. MISETIC: [Prevod]
P. Svedoc¢e, postavljeno vam je nekoliko pitanja o vaso]
Saci, boji vaSe Sake, da 1li vidite to? Ja bih samo prvo hteo
da vas pitam, da 1i vidite senku, levo od vasSe desne ruke koja
se vidi na ekranu?
0. Da. Vidim senku i na zidu.
P. Dakle, tu je senka na zidu koja se pruza preko vase ruke,
da 1i se ¢ini da ona pada i na sto?
0. Ne znam Sta je to. To je moZda nesSto S$to je nastalo
kasnije, ne znam. Da sam imao nesto na Saci, ne bih ucestvovao
na toj konferenciji za Stampu, a danas nismo ni c¢uli sve.
P. Ja ¢u vam pustiti celu konferenciju za 3tampu, ne
brinite, ali sada za ovo Sto mi je potrebno, jer nam je
preostalo samo joS nekoliko minuta rada za danas, pustio bih
vam jedan odlomak od 10 sekundi.

Molim vas da pogledate svoju desnu ruku kada budemo
pustili taj deo 1 pogledajte da 1li se vidi senka koja se krece

po vaso]j desnoj ruci, pa ¢u zamoliti da pustimo odgovarajuci
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odlomak od 18:56 pa do 19:07.
[Video snimak]

G. MISETIC: [Prevod]
P. Da 1li vidite senku?
0. Ne vidim. Cak i ako je tako, objasnio sam koliko puta
treba da objasnim, ali ovde nisSta ne razabiram. Ima senki
svuda na zidu na stolu.
P. Da prikazZzemo drugu sliku vasSe Sake koju Tuzilac nije
pokazao.

G. MISETIC: [Prevod] To je na 17:05, i da to prikaZemo

kao zamrznuti odn. zaustavljeni kadar. Da l1li vidite svoju Saku

ovde?

0. Bela kao sneg.

P. Ima 1i neke razlike izmedu vasSe leve i desne 3ake?
0. Ne, nema. Jedino 3to se moze reé¢i da je Jjedna leva a

druga desna, to je jedina razlika.

G. MISETIC: [Prevod] Molim da prikaZzemo vremenski kod
18:14, ali izgleda da to nije ispravni odlomak.

SVEDOK: [Prevod] To su novinari, bilo ih je puno.

G. MISETIC: [Prevod] MoZda samo jedan sekund kasnije.
Aha, evo.

[Video snimak]

G. MISETIC: [Prevod]

P. Da 1i ima razlike u boji va$Sih Saka izmedu leve i desne?

0. Ne. U mom slucaju, ne.
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P. Pokazac¢u vam i g. Blakaja.

G. MISETIC: [Prevod] Ako sada pogledamo --

SVEDOK: [Prevod] MoZemo 1li molim wvas ovde da se
zaustavimo na trenutak. Pogledajte, vide se neki oziljci na
Bytygijevom licu, neki tragovi, ili mrlje, wvidite 1li to?

Evo, ovde i ovde. O njemu niko nije nista rekao. MozZda su
to znaci da ga je neko opekao. Niko sa njim nije razgovarao.
On je samo sedeo tu.

G. MISETIC: [Prevod]

P. Ako moZete samo da potvrdite molim vas. Ako pogledate
sliku samom sebe na ovom video snimku, da 1i vam lice izgleda
oteceno i1li podnadulo?

0. Bio sam prilic¢no dobrog zdravlja tada, deblji nego sada i
to je uvredljivo pitanje. Razumem da vi imate pravo da me to
pitate, ali nikada u Zivotu, ne znam $ta drugo da vam kaZem,
nikada u Zivotu, mi niko nije ni dogakao lice, osim mojih
¢lanova porodice, dece, prijatelja. Kada bismo se zagrlili.

Svaki put kad mi postavite to pitanje, ja ¢u radije da me
odvedete u zatvor 1 da ostanem tamo do kraja Zivota. Molim
vas, molim vas, niko mi niko nije dotakao lice, nikada, nikada
i nikada.

0. Dobro.

G. MISETIC: [Prevod] Ako moZemo samo da pogledamo i g.

Blakaja iz ovog video snimka, ali drugi deo odn. vremenski kod

20:09 prvo. Evo, ovo vam je Tuzilac pokazala.
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Prigovor.

GbA MAYER: [Prevod] Mislim da mu je prikazan snimak koji
traje pet sekundi gde se vidi g. Blakaj i njegova glava. Mogu
11 da odgovorim na ovo-?

G. MISETIC: [Prevod] Mislim da smo ovde zaustavili, ovde
je zaustavljeno i1 postavljena su mu pitanja kod ovog kadra.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Samo nastavite.

GbA MAYER: [Prevod] Ja prigovaram na nac¢in kako je ovo
okarakterisano, Jjer je za nes3to recCeno da mu nije prikazano.
Ja Zelim da jasno ukaZem na to 3ta mu jeste prikazano.

G. MISETIC: [Prevod] SlaZem se. Nisam ja hteo da
sugerisem da mu ovo nije prikazano.

0. Ba3 naprotiv, da kaZem da vam TuZzilac jeste ovo prikazala
danas pre podne. Da 1li se secate da ste videli ovaj kadar?
0. Da, da.

G. MISETIC: [Prevod] 17:35, 17:35.

P. Da 1i vidite nesSto slic¢no na licu g. Blakaja ovde? Jasno
mi je da je to snimljeno iz drugog ugla, ali da 1i ovde vidite
neki deo njegovog Cela koji je druge boje.

0. Vidim dva traga na licu g. Bytygija, iako je on samo
sedeo tamo. Mogu 1li molim vas samo na trenutak, da dam jedno
objasnjenje, to je veoma vazno, u vezi sa g. Blakajem?

P. Pa, ako to ima veze sa izgledom njegovog lica na ovom
video snimku, onda da.

0. Ne bih to Zeleo da kaZem na javnom zasedanju, Jjer Jje on
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pokojni i on mi je bio dobar prijatelj, on Jje bio moja desna
ruka u liberalnoj stranci. Ja veoma poStujem 1 njega 1 njegovu
porodicu.

P. Nazalost, ponestalo nam je vremena, a Predsedavajuci

Sudija nam je ve¢ ukazao na to da bi trebalo da zavr$imo za

danas.

0. Pa, moZemo to sutra.

P. Hvala. Vide¢emo se ponovo sutra.
0. Hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala vam, Svedode.

SVEDOK: [Prevod] Hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sada ¢e vas
ispratiti iz sudnice, izves$ée vas Sudska posluzitelijka.

SVEDOK: [Prevod] Hvala najlepse.

[Svedok napusta sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sada prekidamo sa

radom i1 nastavicéemo sutra u 9:00h ujutru.

-——- Sednica se zavrsSava u 15:58 cCasova
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